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ACT
To provide for the classification of certain films and publications; to that end to 
provide for the establishment of a Film and Publication Board and a Film and 
Publication Review Board; to repeal certain laws; and to provide for matters 
connected therewith.

(Afrikaans text signed by the President.) 
(Assented to 30 October 1996.)

BE IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as 
follows:—

CHAPTER I

Definitions

Definitions

1. In this Act, unless the context otherwise indicates—
(i) "Board” means the Film and Publication Board, established by section 3; (xi)

(ii) “certificate” , in relation to a film, means the certificate referred to in section 
18, issued in respect of the classification of a film; (xiii)

(iii) “chief executive officer” means the chief executive officer of the Board 
referred to in section 4(1 )(a)\ (v)

(iv) "classification” , means any decision by the Board in terms of this Act; (vii)
(v) “classification committee" means a classification committee referred to in 

section 10; (viii)
(vi) “computer software” means a programme and associated data capable of 

generating a display on a computer monitor, television screen, liquid crystal 
display or similar medium that allows interactive use; (xii)

( vii) “consumer advice" means that part of the Board’s decision with regard to a 
film which informs the public of the fact that certain sensitivities could be 
offended by a film; (ii)

(viii) “degrade” means advocate a particular form of hatred which is based on 
gender;

(ix) “distribute”—
(a) in relation to a film, without derogating from the ordinary meaning of 

that word, includes sell, hire out or offer or keep for sale or hire and, for 
purposes of section 26(1 )(a) and (b). includes hand or exhibit a film to a 
person under the age of 18 years;

(b) in relation to a publication, without derogating from the ordinary 
meaning of that word, includes display in public, or sell, hire out or offer 
or keep for sale or hire and, for purposes of section 25(a) and (b). 
includes hand or display a publication to a person under the age of 18
years; (xvi)

(x) "distributor” , in relation to a film, means a person who conducts business in 
the selling, hiring out or exhibition of films; (xvii)

(x i)  “ e x e c u tiv e  c o m m itte e ”  m ea n s  th e  e x e c u tiv e  c o m m itte e  re fe r re d  to  in se c tio n  
4(3); (xiv)

(xii) “ film" means—
(a) any sequence of visual images recorded on any substance, whether a 

film, magnetic tape, disc or any other material, in such manner that by 
using such substance such images will be capable of being seen as a 
moving picture;

(b) the soundtrack associated with and any exhibited illustration relating to 
a film as defined in paragraph (a);

(c) any picture intended for exhibition through the medium of any 
mechanical, electronic or other device; (i)
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WET
Om voorsiening te maak vir die klassifikasie van sekere films en publikasies; te 
dien einde voorsiening te maak vir die instelling van ’n Film- en Publikasieraad 
en ’n Film- en Publikasiehersieningsraad; om sekere wette te herroep; en 
om voorsiening te maak vir aangeleenthede wat daarmee in verband staan.

(Afrikaanse teks deur die President geteken.) 
(Goedgekeur op 30 Oktober 1996.)

DAAR WORD BEPAAL deur die Parlement van die Republiek van Suid-Afrika, 
soos volg:-—

HOOFSTUK I

Woordomskry wings

5 Woordomskrywings
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1. Tensy uit die samehang ’n ander betekenis blyk, beteken in hierdie Wet—
(i) “ film"—

(a) enige reeks visuele beelde wat op enige stof, hetsy 'n film, magnetiese 
band, skyf of ander materiaal, opgeneem is op so ’n wyse dat daardie 
beelde deur gebruikmaking van daardie stof as ’n bewegende prent 
gesien kan word;

(b) die klankbaan verbonde aan en 'n vertoonde illustrasie wat betrekking 
het op ’n film soos in paragraaf (a) omskryf;

(c) ’n prent wat bestem is om deur middel van 'n meganiese, elektroniese 
of enige ander toestel vertoon te word; (xii)

(ii) “gebruikersadvies" daardie deel van die raad se beslissing in verband met 'n 
film wat die publiek adviseer dat sekere gevoelighede deur die film geraak 
kan word; (vii)

(iii) “Hersieningsraad" die Film- en Publikasiehersieningsraad; (xvi)
(iv) "hierdie Wet" ook die regulasies kragtens artikel 31 uitgevaardig; (xvii)
(v) “hoof- uitvoerende beampte" die hoof- uitvoerende beampte in artikel 

4(1 )(a) vermeld; (iii)
(vi) “ in die openbaar’’, sonder om afbreuk te doen aan die gewone betekenis van 

die woord, ook ’n plek waartoe toegang verkry word teen betaling, direk of 
indirek, of uit hoofde van lidmaatskap van :n vereniging van persone of 
bydrae tot 'n fonds; (xiii)

(vii) “klassifikasie” ‘n beslissing van die Raad ingevolge hierdie Wet; (iv)
(viii) “klassifikasiekomitee” ’n klassifikasiekomitee in artikel 10 vermeld; (v)

(ix) “Minister” die Minister aan wie die toepassing van hierdie Wet opgedra is; 
(xiv)

(x) “publikasie"—
(a) 'n koerant, boek, tydskrif, pamflet, aanplakbiljet of ander drukwerk;
(b) ’n geskrif of tikwerk wat op enige wyse gedupliseer is;
(c) ’n tekening, prent, illustrasie of skildery;
(d) ’n afdruk, foto, gravure of litografie;
(e) ’n p laa t, m a g n e tie se  b a n d , k la n k b a a n , b e h a lw e  'n  k la n k b a a n  v e rb o n d e  

aan ’n rolprent, of ander voorwerp waarin of waarop klank vir 
weergawe opgeneem is;

(/) rekenaarprogrammatuur wat nie 'n film is nie; en
(g) die omslag of verpakking van 'n film; (xv)
(h) ’n afbeelding, kerfwerk, standbeeld of model;

(xi) “Raad” die Film- en Publikasieraad by artikel 3 ingestel; (i)
(xii) “ rekenaarprogrammatuur" ’n program en geassosieerde data wat in staat is
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(xiii) “ in public", without derogating from the ordinary meaning of that word, 
includes any place to which admission is obtained for any consideration, 
direct or indirect, or by virtue of membership of any association of persons or 
contribution towards any fund; (vi)

(xiv) “Minister” means the Minister to whom the administration of this Act has 
been assigned; (ix)

(xv) “publication” means—
(a) any newspaper, book, periodical, pamphlet, poster or other printed 

matter;
(b) any writing or typescript which has in any manner been duplicated;
(c) any drawing, picture, illustration or painting;
(d) any print, photograph, engraving or lithograph;
(e) any record, magnetic tape, soundtrack, except a soundtrack associated 

with a film, or any other object in or on which sound has been recorded 
for reproduction;

(f ) computer software which is not a film;
(g) the cover or packaging of a film: and
(h) any figure, carving, statue or model; (x)

(xvi) "Review Board" means the Film and Publication Review Board; (iii)
(xvii) "this Act" includes the regulations made in terms of section 31; (iv)

(xviii) "visual presentation” means a drawing, picture, illustration, painting or 
photograph, or a drawing, picture, illustration, painting or photograph 
produced through or by means of computer software on a screen or a computer 
print-out. (xviii)

CHAPTER 2

Film and Publication Board:

Film and Publication Review Board

Object of Act

2. The object of this Act shall be to regulate the distribution of certain publications and 
the exhibition and distribution of certain films, in the main by means of classification, 
the imposition of age restrictions and the giving of consumer advice, due regard being 
had to the fundamental rights enshrined in the Constitution of the Republic.

Establishment of Film and Publication Board and Film and Publication Review 
Board

3. (1) There is hereby established—
(a) a juristic person which shall be known as the Film and Publication Board; and
(b) a juristic person which shall be known as the Film and Publication Review 

Board,
which shall perform the functions, exercise the powers and carry out the duties, assigned 
to, conferred on or imposed upon them in terms of this Act.

(2) The Board and Review Board shall function without any bias and shall be 
independent.

(3) The seat of the Board and Review Board shall be determined by the Minister. 

Constitution of Board

4 . ( 1 ) T h e  B o a rd  sh a ll c o n s is t  o f —
(a) a chief executive officer;
(b) such number of senior personnel, chief examiners and examiners as the 

Minister may determine having regard to the likely volume of applications 
and complaints which will be submitted to the Board in terms of this Act.

(2) The chief executive officer shall be the chairperson of the Board.
(3) The chief executive officer and the senior personnel mentioned in subsection 

(1 )(b) shall constitute the executive committee of the Board, and the chief executive 
officer and such number of such personnel as is equal to one half of the total number of 
such personnel shall constitute a quorum of the executive committee.

(4) Decisions of the Board and executive committee shall be taken by a majority of
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om ’n vertoning op ’n rekenaarmonitor, televisi’eskerm, vloeistofkristal- 
vertoning of 'n soortgelyke medium wat interaktiewe gebruik moontlik 
maak, te bewerkstellig; (vi)

(xiii) “ sertifikaat” , met betrekking tot 'n film, die sertifikaat in artikel 18 vermeld, 
ten opsigte van die klassifikasie van 'n film uitgereik; (ii)

(xiv) "uitvoerende komitee" die uitvoerende komitee in artikel 4(3) vermeld; (xi)
(xv) “ vemeder” ’n besondere vorm van haat. gebaseer op geslag. verkondig;

(xvi) “versprei"—
(a) met betrekking tot ’n film, sonder om afbreuk te doen aan die gewone 

betekenis van die woord, ook verkoop, verhuur of aanbied of hou vir die 
doeleindes van verkoop of verhuring en. vir die doeleindes van artikel 
26(1 )(a) en (b), ook ’n film oorhandig of vertoon aan ’n persoon onder 
die ouderdom van 18 jaar;

(b) met betrekking tot ’n publikasie, sonder om afbreuk te doen aan die 
gewone betekenis van die woord, ook in die openbaar uitstal, of 
verkoop, verhuur of vir verkoop of verhuur hou of aanbied en, by die 
toepassing van artikel 25(a) en (b), ook 'n publikasie aan ’n persoon 
onder die ouderdom van 18 jaar oorhandig of toon; (ix)

(xvii) "verspreider” , met betrekking tot 'n film, iemand wat sake doen in die 
verkoop of verhuring of vertoning van films; (x)

(xviii) "visuele aanbieding” 'n tekening, prent, illustrasie, skildery of foto of ’n 
tekening, prent, illustrasie, skildery of foto voortgebring deur of deur middel 
van rekenaarprogrammatuur op :n skerm of 'n rekenaardrukstuk. (xviii)

HOOFSTUK 2

25 Film- en Publikasieraad:

Film- en Publikasiehersieningsraad

Oogmerk van Wet

2. Die oogmerk van hierdie Wet is om die verspreiding van sekere publikasies en die 
vertoning en verspreiding van sekere films te reguleer, hoofsaaklik deur middel van

30 klassifikasie, die oplegging van ouderdomsbeperkings en die gee van gebruikersadvies, 
met behoorlike inagneming van die fundamentele regte wat in die Grondwet van die 
Republiek verskans is.

Instelling van Film- en Publikasieraad en Film- en Publikasiehersieningsraad

3. (1) Hierby word—
35 (a) 'n regspersoon wat die Film- en Publikasieraad heet; en

(b) 'n regspersoon wat die Film- en Publikasiehersieningsraad heet, 
ingestel, wat die werksaamhede verrig, die bevoegdhede uitoefen en die pligte uitvoer 
wat aan hulle ingevolge hierdie Wet opgedra, verleen of opgele word.

(2) Die Raad en Hersieningsraad funksioneer sonder enige vooroordeel en staan 
40 onafhanklik.

(3) Die setel van die Raad en Hersieningsraad word deur die Minister bepaal. 

Samestelling van Raad

4. (1) Die Raad bestaan uit—
(a) ’n hoof- uitvoerende beampte;

45 (b) die getal senior personeellede. hoofondersoekers en ondersoekers wat die
M in is te r  b e p a a l m e t in a g n e m in g  v an  d ie  w a a rs k y n lik e  h o e v e e lh e id  a an so ek e  
en besware wat ingevolge hierdie Wet aan die Raad voorgele gaan word.

(2) Die hoof- uitvoerende beampte is die voorsitter van die Raad.
(3) Die hoof- uitvoerende beampte en die senior personeellede in subartikel (1 )(b) 

50 vermeld, maak die uitvoerende komitee van die Raad uit, en die hoof- uitvoerende
beampte en die getal sodanige personeellede wat gelyk is aan ’n helfte van die totale 
getal sodanige lede maak ’n kworum van die uitvoerende komitee uit.

(4) Besluite van die Raad en uitvoerende komitee word by meerderheid van stemme
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votes, and in the case of an equality of votes the chairperson of the Board shall have a 
casting vote.

Constitution of Review Board

5. (1) The Review Board shall consist of—
(a) a chairperson: and
(b) eight other members.

(2) A member of the Review Board designated by the President shall act as 
chairperson of the Review Board during the chairperson's absence.

(3) The chairperson and four other members of the Review Board shall constitute a 
quorum of the Review Board.

(4) Decisions of the Review Board shall be taken by a majority of votes, and in the 
case of an equality of votes the chairperson shall have a casting vote.

Members of Board and Review' Board to be appointed by President

6. (1) The members of the Board and Review Board shall be appointed by the 
President acting on the advice of the advisory panel referred to in subsection (2).

(2) The President shall, whenever it is necessary to appoint members of the Board or 
Review Board, appoint an advisory panel in order to advise him or her with regard to the 
persons to be appointed as such members, and shall appoint one of the members of the 
advisory panel as the chairperson thereof.

(3) (a) The advisory panel shall, with due regard to such procedure as has been 
determined for the purpose by the Minister, invite members of the public to propose 
persons whose names will be submitted to the President for appointment as members in 
terms of subsection (1).

(b) Such procedure shall be designed and formulated in order to ensure that the public 
will be afforded the opportunity to take part in the process of finding suitable candidates 
in an open and transparent manner.

(4) Persons who are appointed in terms of subsection (1)—
(a) shall have experience in or knowledge of any one or more of the following 

matters: Community development; education; psychology; religion; law; 
drama: literature; communications science; photography; cinematography; 
gender matters; children's rights; or any other relevant field of experience as 
may be prescribed;

(b) shall not be subject to any disqualification referred to in section 7; and
(c) shall represent a broad cross-section of the South African community.

Disqualifications with regard to membership of Board or Review Board

7. (1) A person shall not be qualified to be appointed as a member of the Board or 
Review Board, or to be such a member, if he or she—

(a) is not a citizen of and is not permanently resident in the Republic;
(b) at the time when the appointment is to be made, holds an office of profit in the 

service of the State;
(c) directly or indirectly, whether personally or through his or her spouse, partner 

or associate, has a direct or indirect financial interest in the film, publishing or 
printing industry;

(d) or his or her spouse, partner or associate, holds an office in or is employed by 
any company, organization or other body, whether coiporate or incorporate, 
which has a direct or indirect financial interest of the nature contemplated in 
paragraph (c):

(e) is an unrehabilitated insolvent;
(f) is subject to an order of a competent court declaring him or her to be mentally 

ill or mentally disordered;
(g) is convicted, after the commencement of this Act, whether in the Republic or 

elsewhere, of any offence for which he or she has been sentenced to 
imprisonment without the option of a fine;

(h) at any time before the commencement of this Act was, or at any time after 
such commencement is. convicted—
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geneem, en in die geval van 'n staking van stemme het die voorsitter van die Raad "n 
beslissende stem.

Samestelling van Hersieningsraad

5. (1) Die Hersieningsraad bestaan uit—
5 (a) 'n voorsitter; en

(b) agt ander lede.
(2) 'n Lid van die Hersieningsraad deur die President aangewys, tree gedurende die 

afwesigheid van die voorsitter as voorsitter van die Hersieningsraad op.
(3) Die voorsitter en vier ander lede van die Hersieningsraad maak ’n kworum van 

10 die Hersieningsraad uit.
(4) Besluite van die Hersieningsraad word by meerderheid van stemme geneem en 

in die geval van ’n staking van stemme het die voorsitter ’n beslissende stem.

Lede van Raad en Hersieningsraad word deur President aangestel
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6. (1) Die lede van die Raad en Hersieningsraad word aangestel deur die President 
handelende op die advies van die adviespaneel in subartikel (2) vermeld.

(2) Die President moet wanneer dit nodig is om lede van die Raad of Hersieningsraad 
aan te stel, ’n adviespaneel saamstel ten einde horn of haar van advies te dien met 
betrekking tot die persone wat as sodanige lede aangestel moet word, en stel een van 
die lede van die adviespaneel as die voorsitter daarvan aan.

(3) (a) Die adviespaneel moet met behoorlike inagneming van die prosedure wat vir 
die doel deur die Minister bepaal is, lede van die publiek uitnooi om persone voor te 
stel wie se name aan die President vir aanstelling as lede ingevolge subartikel (1) 
voorgele sal word.

(b) Sodanige prosedure moet daarop gemik en geformuleer wees om te verseker dat 
die publiek die geleentheid gebied sal word om deel te neem aan die proses om geskikte 
kandidate op ’n openlike en deursigtige wyse te vind.

(4) Persone wat ingevolge subartikel (1) aangestel word—
(a) moet ondervinding of kennis he van enige van die volgende aangeleenthede: 

Gemeenskapsontwikkeling; opvoedkunde; sielkunde; godsdiens; regte; 
drama; letterkunde; kommunikasiekunde; fotografie; kinematografie; geslags- 
aangeleenthede; regte van kinders; of enige ander tersaaklike ervaringsfeer 
soos voorgeskryf;

(b) mag nie aan enige onbevoegdheid in artikel 7 vermeld, onderworpe wees nie; 
en

(c) moet ’n bree deursnee van die Suid-Afrikaanse gemeenskap verteenwoordig.

Onbevoegdhede met betrekking tot lidmaatskap van Raad of Hersieningsraad
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7. (1) ’n Persoon is nie bevoeg om as lid van die Raad of Hersieningsraad aangestel 
te word, of om so ’n lid te wees nie, as hy of sy—

(a) nie ’n burger van die Republiek is nie en nie permanent daarin woonagtig is 
nie;

(b) op die tydstip wanneer die aanstelling gedoen moet word, ’n winsbetrekking 
in diens van die Staat beklee;

(c) regstreeks of onregstreeks, hetsy persoonlik of deur sy of haar gade, vennoot 
of medewerker, 'n regstreekse of onregstreekse geldelike belang het in die 
film-, uitgewers- of drukkersbedryf;

(d) of sy of haar gade, vennoot of medewerker, ’n amp beklee in, of in diens is 
van enige maatskappy, organisasie of ander liggaam, hetsy ’n regspersoon al 
dan nie, wat ’n regstreekse of onregstreekse geldelike belang het van die aard 
beoog in paragraaf fc);

(e) 'n  o n g e re h a b il i te e rd e  in so lv e n t is;
(f) onderworpe is aan ’n bevel van ’n bevoegde hof waarby verklaar word dat hy 

of sy geestesgebrekkig of geestesversteurd is;
(g) skuldig be vind word, na die inwerkingtreding van hierdie Wet. hetsy in die 

Republiek of elders, aan enige misdryf waarvoor hy of sy gevonnis is tot 
gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete;

(h) te eniger tyd voor die inwerkingtreding van hierdie Wet skuldig bevind is, of 
te eniger tyd na sodanige inwerkingtreding skuldig bevind word—
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(i) in the Republic, of theft, fraud, forgery and uttering a forged document, 
perjury or an offence in terms of the Corruption Act, 1992 (Act No. 94 of 
1992);

(ii) elsewhere than in the Republic, of any offence corresponding materially 
with any offence referred to in subparagraph (i); or

(iii) whether in the Republic or elsewhere, of any other offence involving 
dishonesty; or

(i) has been or is found guilty of any offence in terms of this Act.
(2) Whenever circumstances in relation to a member of the Board or Review Board so 

change that it would have disqualified him or her from being appointed as such a 
member, had they been in existence at the time of his or her appointment, the seat of that 
member shall become vacant, and the vacancy in such seat shall be filled in accordance 
with section 6.

Period of office of members of Board and Review Board

8. (1) An examiner shall be appointed for a period of three years, and any other 
member of the Board or Review Board shall be appointed for a period of five years.

(2) All such members shall upon expiry of their terms of office be eligible for 
reappointment.

(3) Any such member may resign by tendering a written notice of resignation to the 
Minister, at least three months before the date upon which such notice is to take effect.

Vacation of and removal from office

9. (1) A member of the Board or Review Board shall vacate his or her office when any 
of the circumstances referred to in section 7 becomes applicable in respect of him or her, 
and the Minister, upon information given to him or her by the chief executive officer or 
the chairperson of the Review Board, issues a certificate to that effect.

(2) Any member of the Board or Review Board may be removed from office by the 
President on account of misconduct or inability to perform properly the functions and 
duties of his or her office; Provided that a member shall be afforded the opportunity, in 
such manner as may be prescribed, to state his or her case, should he or she wish to do 
so.

Classification committees

10. (1) The executive committee shall appoint so many classification committees as 
often as may be necessary, each of which shall consist of a chief examiner, designated 
by the executive committee, and at least one examiner, so designated, to perform or 
carry out with regard to films and publications, referred to them by the chief executive 
officer in terms of sections 16(3) and 18(2), the functions and duties assigned to or 
imposed on them in terms of sections 16 and 18.

(2) Decisions of a classification committee shall be taken by a majority of votes: 
Provided that where a committee consists of two members only, the executive 
committee shall in a case where those members differ with regard to the decision which 
should be taken by the classification committee, appoint a third member to that 
committee so as to enable the committee to come to a decision.

(3) A decision of a classification committee shall for the purposes of this Act be 
deemed to be a decision of the Board.

Administrative staff of Board and Review Board

11. The adminsitrative work connected with the performance of the functions, the 
exercise of the powers and the carrying out of the duties of the Board and the Review 
Board shall be performed by staff appointed, in the case of the Board, by the chief 
executive officer, and in the case of the Review Board, by the chairperson thereof, under
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(i) in die Republiek, aan diefstal, bedrog, vervalsing en uitgifte van 'n 
vervalste stuk, meineed of ’n misdryf ingevolge die Wet op Korrupsie, 
1992 (Wet No. 94 van 1992):

(ii) elders as in die Republiek. aan enige misdryf wat wesenlik ooreenstem 
met enige misdryf vermeld in subparagraaf (i); of

(iii) hetsy in die Republiek of elders, aan enige ander misdryf waarby 
oneerlikheid betrokke is; of

(i) skuldig bevind is of word aan enige misdryf ingevolge hierdie Wet.
(2) Wanneer die omstandighede met betrekking tot 'n lid van die Raad of 

Hersieningsraad so verander dat dit horn of haar onbevoeg sou gemaak het om as so 'n 
lid aangestel te word indien dit tydens sy of haar aanstelling bestaan het, raak die amp 
van daardie lid vakant, en die vakature in daardie amp word ooreenkomstig artikel 6 
gevul.

Ampsduur van lede van Raad en Hersieningsraad

15 8. (1) 'n Onders'oeker word vir ’n tydperk van drie jaar aangestel, en enige ander lid
van die Raad of Hersieningsraad word vir ’n tydperk van vyf jaar aangestel.

(2) A1 sqdanige lede kan by verstryking van hul ampstermyne weer aangestel word.
(3) So ’n lid kan bedank deur ’n skriftelike kennisgewing van bedanking by die 

Minister in te dien, minstens drie maande voor die datum waarop daardie kennisgewing
20 van krag gaan word.

Ampsontruiming en verwydering uit amp

9. (1) ’n Lid van die Raad of Hersieningsraad ontruim sy of haar amp wanneer enige 
van die omstandighede in artikel 7 vermeld ten opsigte van horn of haar van toepassing 
raak en die Minister, by ontvangs van inligting aan horn of haar verstrek deur die hoof-

25 uitvoerende beampte of die voorsitter van die Hersieningsraad, 'n sertifikaat met 
daardie strekking uitreik.

(2) Enige lid van die Raad of Hersieningsraad kan deur die President uit sy of haar 
amp verwyder word op grand van wangedrag of onvermoe om die werksaamhede en 
pligte van sy of haar amp behoorlik te verrig of uit te voer: Met dien verstande dat ’n

30 lid die geleentheid gebied moet word om, op die wyse wat voorgeskryf mag word, sy 
of haar saak te stel, indien hy of sy sou verlang om dit te doen.

Klassifikasiekomitees

10. (1) Die uitvoerende komitee moet die getal klassifikasiekomitees, so dikwels as 
wat nodig is, aanstel, wat elk bestaan uit ’n hoofondersoeker, deur die uitvoerende

35 komitee aangewys, en minstens een ondersoeker, aldus aangewys, om ten opsigte van 
films en publikasies wat na hulle deur die hoof- uitvoerende beampte, ingevolge 
artikels 16(3) en 18(2) verwys word, die werksaamhede en pligte wat aan hulle 
ingevolge artikels 16 en 18 opgedra of opgele word, te verrig.

(2) Beslissings van 'n klassifikasiekomitee word met meerderheid van stemme
40 geneem: Met dien verstande dat in ’n geval waar ’n komitee slegs uit twee lede bestaan, 

die uitvoerende komitee, in 'n geval waar daardie lede met mekaar verskil met 
betrekking tot die besluit wat deur die klassifikasiekomitee geneem moet word, ’n 
derde lid in daardie komitee moet aanstel ten einde die komitee in staat te stel om tot 
'n beslissing te geraak.

45 (3) ’n Besluit van "n klassifikasiekomitee word by die toepassing van hierdie Wet
geag ’n besluit van die Raad te wees.

Administratiewe personeel van Raad en Hersieningsraad

11. Die administratiewe werk verbonde aan die verrigting van die werksaamhede, die 
uitoefening van die bevoegdhede en die uitvoering van die pligte van die Raad en die

50 Hersieningsraad word verrig deur personeel aangestel, in die geval van die Raad, deur 
die hoof- uitvoerende beampte, en in die geval van die Hersieningsraad, deur die
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the management, supervision and control of the chief executive officer or the 
chairperson, as the case may be.

Remuneration

12. The members and staff of the Board, Review Board and an advisory panel and any 
person appointed as an expert to assist or advise the Board or Review Board or a 
classification committee, shall receive such remuneration, allowances and other benefits 
as may be determined by the Minister in consultation with the Minister of Finance.

Expenditure

13. (1) The expenditure in connection with the performance of the functions, the 
exercise of the powers and the carrying out of the duties of the Board, Review Board and 
an advisory panel shall be defrayed from money appropriated by Parliament for the 
purpose.

(2) The chief executive officer shall be the accounting officer in respect of all money 
referred to in subsection (1).

(3) The books of account and financial statements shall be audited by the 
Auditor-General.

Annual report

14. (1) As soon as practicable after the end of each financial year the Board shall, from 
information supplied to it by the chief executive officer and the chairperson of the 
Review Board, compile a report on all the activities of the Board and Review Board 
during that financial year, and on the financial position of the Board and Review Board 
as at the end of that financial year.

(2) That report, together with the audited balance sheet and accounts pertaining to the 
funds of the Board and Review Board shall be submitted to the Minister, and the 
Minister shall lay it upon the Table in Parliament within 14 days after receipt thereof if 
Parliament is then in session, or if Parliament is not then in session, within 14 days of the 
commencement of the next session.

Functions of chief executive officer

15. The chief executive officer—
(a) shall, whenever it becomes necessary for the performance of the functions, the 

exercise of the powers or the carrying out of the duties of the Board or the 
executive committee, convene a meeting of the Board or the executive 
committee;

(b) shall at the request of a classification committee appoint experts to advise that 
committee with regard to any matter submitted to that committee for its 
decision;

(c) shall take such steps as may be necessary to inform the public of the particular 
purpose and significance of the classification of films and publications, and 
the purposes of consumer advice;

(d) shall perform such functions and carry out such duties as may be assigned to 
or imposed upon him or her in terms of this Act;

(e) shall appoint a person to monitor and as far as possible to coordinate and 
rationalise all steps taken for the administration of this Act.
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voorsitter daarvan. onder die bestuur, toesig en beheer van die hoof- uitvoerende 
beampte of die voorsitter. na gelang van die geval.

Besoldiging

12. Die lede en personeel van die Raad, Hersieningsraad en 'n adviespaneel. en 
5 enigiemand wat as 'n deskundige aangestel word om die Raad. Hersieningsraad of ‘n 

kfassifikasiekomitee by te staan of van advies te dien. ontvang die besoldiging, toelaes 
en ander voordele wat deur die Minister in oorleg met die Minister van Finansies 
bepaal word.

Uitgawes

10 13. (1) Die uitgawes in verband met die verrigting van die werksaamhede, die
uitoefening van die bevoegdhede en die uitvoering van die pligte van die Raad. 
Hersieningsraad en ’n adviespaneel word bestry uit geld wat die Parlement vir die doel 
bewillig.

(2) Die hoof- uitvoerende beampte is die rekenpligtige beampte ten opsigte van alle 
15 geld in subartikel (1) vermeld.

(3) Die rekeningkundige rekords en alle finansiele state word deur die Ouditeur- 
generaal geouditeer.

Jaarverslag

14. (1) Die Raad moet so gou as moontlik na die einde van elke boekjaar uit inligting 
20 wat aan horn deur die hoof- uitvoerende beampte en die voorsitter van die Hersienings­

raad verstrek word, ’n verslag saamstel oor alle aktiwiteite van die Raad en 
Hersieningsraad gedurende daardie boekjaar. en oor die finansiele stand van die Raad 
en Hersieningsraad soos aan die einde van daardie boekjaar.

(2) Daardie verslag, tesame met die geouditeerde balansstaat en rekeninge wat 
25 betrekking het op die geld van die Raad en Hersieningsraad word aan die Minister 

voorgele, en die Minister moet dit in die Parlement ter Tafel le binne 14 dae na 
ontvangs daarvan as die Parlement dan in sitting is of as die Parlement nie dan in sitting 
is nie, binne 14 dae na die aanvang van die volgende sitting.

Werksaamhede van hoof- uitvoerende beampte
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15. Die hoof- uitvoerende beampte—
(a) moet wanneer dit nodig is vir die verrigting van die werksaamhede, die 

uitoefening van die bevoegdhede of die uitvoering van die pligte van die 
Raad of die uitvoerende komitee 'n vergadering van die Raad of die 
uitvoerende komitee bele;

(b) moet op versoek van ’n klassifikasiekomitee deskundiges aanstel om daardie 
komitee van advies te dien met betrekking tot enige aangeleentheid wat aan 
daardie komitee vir sy beslissing voorgele word;

(c) moet die stappe doen wat nodig is om die publiek op die hoogte te bring van 
die besondere doel en betekenis van die klassifikasie van films en publika- 
sies, en van die doel van gebruikersadvies;

(d) moet die werksaamhede verrig en die pligte uitvoer wat ingevolge hierdie 
Wet aan horn of haar verleen of opgele word;

(e) moet ’n persoon aanstel om al die stappe wat vir die toepassing van hierdie 
Wet gedoen word, te moniteer en sover doenlik te koordineer en te 
ra s io n a lisee r .
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CHAPTER 3

Complaints and Applications concerning Publications

Complaints concerning, and applications for classification and reclassification of, 
publications

16. (1) Any person may lodge a complaint with the Board that any publication 
distributed in the Republic which has not been decided upon by the Board in terms of 
this Act, or by a committee in terms of the Publications Act, 1974 (Act No. 42 of 1974). 
or by the Publications Control Board, established by the Publications and Entertain­
ments Act. 1963 (Act No. 26 of 1963), in terms of that Act, be referred to a classification 
committee for a decision and classification in terms of section 17.

(2) Any person may, after the expiry of a period of two years from the date upon which 
a classification in terms of paragraph (a), (b). <c) or Id) of section 17(1) was published 
in the Gazette, lodge an application with the Board applying for the imposition of more 
lenient conditions relating to the distribution of that publication, or that such distribution 
be freed from all restrictive conditions.

(3) The chief executive officer shall refer a complaint or application under subsection 
(1) or (2) to a classification committee for examination and classification.

(4) No decision shall be taken on any complaint or application lodged in terms of 
subsection (1) or (2) unless the publisher of that publication has been given a reasonable 
notice of the place where and the date and time when the application will be heard: 
Provided that if a periodical publication is the subject of such an application, a notice 
which is received by the publisher concerned three days prior to the date of such hearing 
shall be regarded as reasonable notice.

Classification committee shall consider publication and shall classify or refuse to 
classify publication

17. ( I) A classification committee shall, upon submission to it of a complaint or an 
application in terms of section 16. examine and consider the content of the publication 
in question and shall with reference to Schedules 1, 2, 3 and 4, read with Schedule 5, or 
with reference to Schedule 10. classify the publication as—

(a) XX. if Schedule 1 or 10,
(b) X I8, if Schedule 2.
(c) R 18. if Schedule 3. or
(d) F I8, if Schedule 4.

applies, and shall in the case of an F I8 classification, impose any or both of the 
conditions referred to in Schedule 3 and shall inform the chief executive officer of its 
decision and the reasons therefor and of the classification (if any) and. in the case of an 
XX classification, of the particular clause of Schedule 1 upon which the decision is 
based, and in the case of an R18 or FI 8 classification, of the conditions imposed.

(2) The chief executive officer shall, if a publication to which an application submitted 
in terms of—

(a) section 16(1) relates, has in terms of a decision of a classification commitee 
been classified as XX. X18.R18orF18, cause that decision to be published in 
the Gazette;

(b) section 16(2) relates, has been reclassified as requested, or has been freed 
from all restrictive conditions, cause the latest classification to be published in 
the Gazette, and shall at the same time refer to the previous classification and 
indicate that it has been substituted or that it has been withdrawn, as the case 
may be.
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HOOFSTUK 3

Besware en aansoeke hetreffende publikasies

Besware betreffende, en aansoeke om klassifikasie en herklassifikasie van, 
publikasies

5 16. (1) Enige persoon kan 'n beswaar aan die Raad voorle dat enige publikasie wat
in die Republiek versprei word en waaroor die Raad nie ingevolge hierdie Wet beslis 
het nie, of waaroor ’n komitee nie ingevolge die Wet op Publikasies, 1974 (Wet No. 42 
van 1974) beslis het nie, of waaroor die Raad van Beheer oor Publikasies, ingestel deur 
die Wet op Publikasies en Vermaaklikhede, 1963 (Wet No. 26 van 1963), nie ingevolge 

10 daardie Wet beslis het nie. na ’n klassifikasiekomitee verwys word vir ’n beslissing en 
klassitikasie ingevolge artikel 17.

(2) Enige persoon kan na verstryking van "n tydperk van twee jaar vanaf die datum 
waarop 'n klassifikasie ingevolge paragraaf (a), (b), (c) of (d) van artikel 17(1) in die 
Staatskoerant gepubliseer is, 'n aansoek by die Raad indien waarin aansoek gedoen

15 word om die oplegging van minder streng voorwaardes betreffende die verspreiding 
van die betrokke publikasie. of dat sodanige verspreiding van alle beperkende 
voorwaardes onthef word.

(3) Die hoof- uitvoerende beampte moet ‘n beswaar of aansoek kragtens subartikel 
(1) of (2) na ’n klassifikasiekomitee vir 'n ondersoek en klassifikasie verwys.

20 (4) Geen beslissing word geneem oor ’n beswaar of aansoek ingevolge subartikel (1)
of (2) tensy aan die uitgewer van daardie publikasie 'n redelike kennisgewing gegee is 
van die plek, datum en tyd waar of wanneer die aansoek aangehoor sal word: Met dien 
verstande dat indien ’n periodieke publikasie die onderwerp van ‘n aansoek is. "n 
kennisgewing, deur die betrokke uitgewer drie dae voor die datum van sodanige 

25 verhoor ontvang, as 'n redelike kennisgewing beskou moet word.

Klassifikasiekomitee moet publikasie ondersoek en moet publikasie klassifiseer of 
weier om publikasie te klassifiseer
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17. (1) 'n Klassifikasiekomitee moet by voorlegging aan horn van ’n beswaar of 
aansoek ingevolge artikel 16 die inhoud van die betrokke publikasie ondersoek en 
oorweeg en moet met verwysing na Bylaes 1,2, 3 en 4, saamgelees met Bylae 5. of met 
verwysing na Bylae 10, die publikasie klassifiseer as—

(a) XX, indien Bylae 1 of 10,
(b) X I8, indien Bylae 2.
(c) R18, indien Bylae 3. of
(d) F18, indien Bylae 4,

van toepassing is, en moet in die geval van 'n F18-klassifikasie, enige van of beide die 
voorwaardes in Bylae 3 vermeld, ople en moet die hoof- uitvoerende beampte van sy 
beslissing verwittig en van die redes daarvoor en van die klassifikasie (as daar is) en. 
in die geval van ’n XX-klassifikasie van die besondere klousule van Bylae 1 waarop die 
beslissing berus, en in die geval van 'n R18- of F 18-klassifikasie, van die voorwaardes 
wat opgele is.

(2) Die hoof- uitvoerende beampte moet, indien 'n publikasie waarop ‘n aansoek 
voorgele ingevolge—

(a) artikel 16(1) betrekking het, ingevolge ’n beslissing van die klassifikasie­
komitee as XX. X I8, R18 of FI 8 geklassifiseer is. daardie beslissing jn die 
Staatskoerant laat publiseer;

(b) artikel 16(2) betrekking het, soos versoek, herklassifiseer is. of van alle 
beperkende voorwaardes vrygestel is, die jongste klassifikasie in die 
Staatskoerant laat publiseer, en moet terselfdertyd verwys na die vorige 
klassifikasie en aandui dat dit vervang of dat dit ingetrek is. na gelang van die 
geval.
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CHAPTER 4

Applications for; and Classification of Films 

Applications for classification, and classification of films

18. (1) Any person who applies for the classification of a film in terms of this Act, 
shall submit to the chief executive officer an application in the prescribed form, together 
with the prescribed fee.

(2) The chief executive officer shall refer an application submitted to him or her in 
terms of this section to a classification committee.

(3) The person who submitted an application in terms of this section shall—
(a) at his or her own expense make arrangements for the exhibition of the film to 

the classification committee concerned, on such premises and date and at such 
time as the chief executive officer may determine after consultation with such 
person; and

(b) undertake to provide the chief executive officer with a copy of the film in the 
form in which the film is in terms of the classification permitted to be 
distributed.

(4) (a) The classification committee shall examine a film referred to it in terms of 
subsection (2), and shall classify that film as—

(i) XX if it falls under Schedule 6 or 10;
(ii) X18 if it falls under Schedule 7:

(iii) R18 if it falls under Schedule 8.
(b) If a film examined in terms of paragraph (a) falls—

(i) under any schedule, the classification committee may, if the excision of a 
portion or portions of the film would place the film under another Schedule, or 
outside of all Schedules, classify the film as falling under such other Schedule 
or outside of all Schedules, as the case may be. subject to the condition that the 
portion or portions determined by the committee are excised from the film;

(ii) under Schedule 8. the classification committee may determine that the film 
may be exhibited only to persons of or above a prescribed age. specified by the 
committee, or that it may be exhibited only after the prescribed consumer 
advice has been given to viewers.

(5) An XX or X18 classification shall not be applicable to a film which falls under 
Schedule 9, or clause 2 of Schedule 10.

(6) After having reached a decision in terms of subsection (4), read with subsection
(5). the classification committee shall inform the chief executive officer of its decision 
and the reasons therefor and. in the case of an XX classification, of the particular clause 
of Schedule 6 upon which the decision is based and, in the case of any other 
classification, of the conditions imposed in terms of subsection (4).

(7) The chief executive officer shall inform the applicant of the decision and the 
reasons therefor and shall furnish the applicant with the applicable certificate, and if the 
film in question has been classified as XX he or she shall specify the particular clause of 
Schedule 6 upon which such a classification is based, and shall, in the case of an XX or 
X I8 classification, cause to be published in the Gazette a notice making known the 
classification and the prescribed details thereof.

(8) After the expiry of a period of two years from the date on which a decision was 
conveyed to the applicant, that applicant, or any other interested person, may apply to 
the Board for a more lenient classification of the film in terms of subsection (4).
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HOOFSTUK 4

Aansoeke om en klassifikasie van films 

Aansoeke om klassifikasie, en klassifikasie van films
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18. (1) Enigiemand wat om die klassifikasie van 'n film ingevolge hierdie Wet 
aansoek doen. moet aan die hoof- uitvoerende beampte 'n aansoek in die voorgeskrewe 
vorm. tesame met die voorgeskrewe geld voorle.

(2) Die hoof- uitvoerende beampte moet ’n aansoek ingevolge hierdie artikel aan 
horn of haar voorgele, na ’n klassifikasiekomitee verwys.

(3) Die persoon wat ’n aansoek ingevolge hierdie artikel voorgele het, moet—
(a) op eie onkoste reelings tref vir die vertoning van die film aan die betrokke 

klassifikasiekomitee op die perseel. datum en tyd wat die hoof- uitvoerende 
beampte na oorlegpleging met sodanige persoon bepaal;

(b) ondemeem om die hoof- uitvoerende beampte te voorsien van ’n kopie van 
die film in die vorm waarin die film ingevolge die klassifikasie toegelaat 
word om versprei te word.

(4) (a) Die klassifikasiekomitee moet ’n film wat ingevolge subartikel (2) na horn 
verwys is, ondersoek en moet daardie film as—

(i) XX klassifiseer indien dit binne Bylae 6 of 10 val;
(ii) X18 klassifiseer indien dit binne Bylae 7 val;

(iii) R18 klassifiseer indien dit binne Bylae 8 val.
(b) Indien "n film wat ingevolge paragraaf (a) ondersoek word—

(i) binne enige Bylae val, kan die klassifikasiekomitee indien die weglating van 
'n deel of dele van die film die film binne ’n ander Bylae sou plaas. of buite 
alle Bylaes sou plaas, die film klassifiseer as sou dit binne sodanige ander 
Bylae of buite alle Bylaes. na gelang van die geval. val, onderworpe aan die 
voorwaarde dat die deel of dele wat deur die komitee bepaal word, uit die 
film weggelaat word;

(ii) binne Bylae 8 val, kan die klassifikasiekomitee bepaal dat die film slegs aan 
persone van "n voorgeskrewe ouderdom of ouer as ’n voorgeskrewe 
ouderdom, deur die komitee bepaal, of slegs nadat die voorgeskrewe 
gebruikersadvies aan kykers gegee is, vertoon mag word.

(5) ’n XX- of X18-klassifikasie is nie van toepassing nie op 'n film wat binne Bylae 
9, of klousule 2 van Bylae 10, val nie.

(6) Nadat die klassifikasiekomitee tot ’n beslissing ingevolge subartikel (4), 
saamgelees met subartikel (5), gekom het, moet hy die hoof- uitvoerende beampte van 
sy beslissing en die redes daarvoor en, in die geval van "n XX-klassifikasie, van die 
besondere klousule van Bylae 6 waarop die beslissing berus, en in die geval van enige 
ander klassifikasie. van die voorwaardes wat ingevolge subartikel (4) opgele is, 
verwittig.

(7) Die hoof- uitvoerende beampte moet die aansoeker van die beslissing en die 
redes daarvoor verwittig en moet die aansoeker van die toepaslike sertifikaat voorsien, 
en indien die film as XX geklassifiseer is, moet hy of sy die besondere klousule van 
Bylae 6 waarop die beslissing gebaseer is. vermeld, en moet in die geval van "n XX- 
of X18-klassifikasie, ’n kennisgewing in die Staatskoerant laat publiseer waarin die 
klassifikasie en die voorgeskrewe besonderhede daarvan bekend gemaak word.

(8) Na die verstryking van "n tydperk van twee jaar vanaf die datum waarop ’n 
beslissing aan die aansoeker oorgedra is, kan daardie aansoeker, of enige ander 
belanghebbende persoon, by die Raad aansoek doen om ’n minder streng klassifikasie 
van die film ingevolge subartikel (4).
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CHAPTER 5

Right to Appear, and to Appeal to Review Board and 
Supreme Court

Right to appear, to be represented, to adduce evidence, to address, to have case and 
arguments properly considered, and to be informed of grounds of decision

19. Any person who applies for a classification of a film, or the reclassification of a 
film or publication, or for a permit, exemption or licence, or who is the publisher of a 
publication which is the subject of an application for classification, or whose financial 
interests could be detrimentally affected by a decision of the Board on such application, 
or with regard to an exemption or permit, the withdrawal of which is being considered, 
or who appeals to the Review Board against a decision with regard to such an 
application, shall have the right—

(a) to appear in person before the executive committee, classification committee 
or Review Board, or to be represented or assisted by a legal practitioner or by 
any other person of his or her choice, to adduce oral or written evidence and, 
subject to a reasonable time-limit imposed by the chairperson concerned, to 
address that committee or board, in the language of his or her choice; and

(b) to have his or her case and arguments duly considered and to be informed, in 
writing, of the decision of the Review Board or committee, of the reasons for 
and grounds upon which such decision is based, which shall include, in the 
case of an XX classification of a publication or film, a reference to the 
particular clause of Schedule 1 or 6 which forms the basis of the decision, and 
of the names of the members of that board or committee who took part in 
rendering the decision of that board or committee.

Appeal to Review Board

20. (1) Any person who applied for the classification of a film, or the publisher or 
distributor of a publication which formed the subject of any complaint or application in 
terms of section 16, may within a period of 30 days from the date on which he or she was 
notified of the decision, which in the case of the classification of a publication shall be 
the date of publication of the decision in the Gazette, in the prescribed manner appeal to 
the Review Board.

(2) The chairperson of the Review Board—
(a) may. on good cause shown, suspend the decision appealed against in terms of 

subsection (1), until the decision is given on the appeal;
(b) shall convene a meeting of the Review Board and inform the appellant of the 

date and time when the appeal is to be heard;
(c) may determine the procedure to be followed;
(d) may call upon any person who in his or her opinion is an expert on any matter 

relevant to the appeal, including any person who has experience in or 
knowledge of any matter referred to in section 6(4). to give assistance to the 
Review Board.

(3) The Review Board may refuse the appeal and confirm the decision in question, or 
allow the appeal, either wholly or in part, and give such decision as the Board or 
executive committee should in its view have given, and amend the classification of the. 
publication or film, specifying the clause of Schedule 1 or 6 upon which the' 
classification is in terms of its decision based, and may impose other conditions in 
respect of the distribution or exhibition of the publication or film: Provided that the 
classification, as so amended, and the conditions so imposed, shall not be more 
re s tr ic tiv e  th an  th e  c la ss if ic a tio n  o r  c o n d itio n s  appealed against.

(4) The chief executive officer shall in the case of a successful appeal against a 
decision whereby an application for a permit or licence is refused, issue the requisite 
permit or licence, subject to the conditions, if any, imposed by the Review Board.
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HOOFSTUK 5

Reg om te verskyn, en om na die Hersieningsraad en Hooggeregshof
te appelleer

Reg om te verskyn, om verteenwoordig te word, om getuienis aan te voer, om toe 
5 te spreek, om saak en argumente behoorlik oorweeg te he en om van gronde van 

beslissing verwittig te word
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19. Enigiemand wat om die klassifikasie van ’n film, of die herklassifikasie van ’n 
film of publikasie, of om ’n permit, vrystelling of lisensie aansoek doen of wat die 
uitgewer is van ’n publikasie wat die onderwerp is van 'n aansoek om klassifikasie, of 
wie se geldelike belange nadelig geraak kan word deur ’n beslissing van die Raad oor 
so ’n aansoek. of met betrekking tot 'n vrystelling of permit waarvan die intrekking 
onder oorweging is. of wat na die Hersieningsraad appelleer teen 'n beslissing met 
betrekking tot so 'n aansoek. het die reg—

(a) om persoonlik voor die uitvoerende komitee, klassifikasiekomitee of Her­
sieningsraad te verskyn. of om verteenwoordig of bygestaan te word deur 'n 
regspraktisyn of deur enige ander persoon van sy of haar keuse, om 
mondelinge of geskrewe getuienis aan te voer en, onderworpe aan 'n redelike 
tydsbeperking deur die betrokke voorsitter opgele, om daardie komitee of 
raad toe te spreek in die taal van sy of haar keuse; en

(b) om sy of haar saak en argumente behoorlik oorweeg te he en skriftelik 
verwittig te word van die beslissing van die Hersieningsraad of komitee, van 
die redes vir en die gronde waarop die beslissing gebaseer is. wat. in die 
geval van ’n XX-klassifikasie van ’n publikasie of film, ’n verwysing moet 
bevat na die besondere klousule van Bylae 1 of 6 wat die grondslag van die 
beslissing uitmaak, en van die name van die lede van die raad of komitee wat 
aan die lewering van die beslissing van die raad of komitee deelgeneem het.

Appel na Hersieningsraad
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20. (1) Enigiemand wat aansoek gedoen het om die klassifikasie van 'n film, of die 
uitgewer of verspreider van ’n publikasie wat die onderwerp was van ’n beswaar of 
aansoek ingevolge artikel 16, kan binne 'n tydperk van 30 dae vanaf die datum waarop 
hy of sy van die beslissing verwittig is. wat in die geval van die klassifikasie van ’n 
publikasie die datum van die publikasie van die beslissing in die Staatskoerant is. op 
die voorgeskrewe wyse na die Hersieningsraad appelleer.

(2) Die voorsitter van die Hersieningsraad—
(a) kan, met grondige redes, die beslissing waarteen ingevolge subartikel (1) 

geappelleer word, opskort totdat die beslissing oor die appel gegee word;
(b) moet ’n vergadering van die Hersieningsraad bele en die appellant van die 

datum waarop en tyd wanneer die appel aangehoor sal word, verwittig;
(c) kan die prosedure wat gevolg moet word, bepaal;
id) kan enigiemand wat na sy of haar oordeel 'n deskundige is oor enige 

aangeleentheid wat ter sake dienend is by die appel, met inbegrip van enige 
persoon wat ondervinding of kennis het van enige aangeleentheid in artikel 
6(4) vermeld, oproep om bystand aan die Hersieningsraad te verleen.

(3) Die Hersieningsraad kan die appel van die hand wys en die betrokke beslissing 
bekragtig, of kan die appel toestaan, hetsy in die geheel of gedeeltelik. en sodanige 
beslissing gee as wat die Raad of uitvoerende komitee na sy oordeel moes gegee het. 
en die klassifikasie van die publikasie of film wysig, met vermelding van die klousule 
van Bylae 1 of 6 waarop die klassifikasie ingevolge sy beslissing gebaseer is, en kan 
ander voorwaardes ten opsigte van die verspreiding of vertoning van die publikasie of 
film ople: Met dien verstande dat die klassifikasie. soos aldus gewysig. en die 
voorwaardes aldus opgele. nie strenger mag wees as die klassifikasie of voorwaardes 
waarteen geappelleer word nie.

(4) Die hoof- uitvoerende beampte moet in die geval van ’n suksesvolle appel teen 
’n beslissing waardeur ’n aansoek om ’n permit of lisensie geweier word, die vereiste 
permit of lisensie uitreik. onderworpe aan die voorwaardes. as daar is. deur die 
Hersieningsraad opgele.
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(5) A decision of the Review Board shall for the purposes of this Act be deemed to be 
a decision of the Board.

Appeal to Supreme Court

21. (1) If a publication or film has in terms of a decision referred to in section 20 been 
classified as XX or X I8, the publisher or distributor of that publication or the person 
who applied for the classification of that film, may within a period of 30 days from the 
date on which he or she was notified of the decision in respect of the film, or within 30 
days from the date on which the classification of the publication was published in the 
Gazette, appeal to the Supreme Court against that decision.

(2) The Supreme Court may on good cause shown, suspend a decision with regard to 
a publication pending the outcome of the appeal.

(3) The Supreme Court may confirm the decision appealed against or may set that 
decision aside, and give such decision, make such classification and impose such 
conditions as should in its view have been given, made or imposed.

(4) A decision of the Supreme Court shall for purposes of this Act be deemed to be a 
decision of the Board.

CHAPTER 6

Exemptions: Publications and Films

Exemption of persons from certain sections, and exclusions from application of this 
Act

22. (1) The executive committee may on receipt of an application in the prescribed 
form, subject to such conditions as it may deem fit. exempt in writing any person or 
institution from sections 25, 27 and 28 if it has good reason to believe that bona fide 
purposes will be served by such an exemption.

(2) Where the executive committee after due inquiry has good reason to believe that 
the conditions of an exemption are not complied with or that the bona fide purposes are 
no longer present, it may withdraw the exemption.

(3) A newspaper published, and a poster of a newspaper issued as an advertisement of 
any newspaper, by a publisher who is a member of the Newspaper Press Union of South 
Africa, shall not be subject to the provisions of this Act.

Exhibition of films to distributor of films not prohibited by this Act

23. (1) The provisions of section 26( 1)(a) and (b) shall not prohibit the exhibition of 
any film to any person in the course of his or her business as a distributor of films, or to 
the representative of such distributor acting for the purposes of such business.

(2) The executive committee may in its discretion and subject to such conditions as it 
may deem fit to impose, either by means of a permit, issued in the prescribed form, or 
by notice in the Gazette, exempt from section 26 any particular film, any particular class 
of films, or any film intended for exhibition to a particular group of persons or under any 
particular circumstances, and may at any time, after due inquiry, withdraw any such 
permit or exemption: Provided that if such exemption was granted by notice in the 
Gazette, the chief executive officer shall by like notice withdraw the exemption.

(3) A person who is or is deemed to be the holder of a broadcasting licence in terms 
of the Independent Broadcasting Authority Act, 1993 (Act No. 153 of 1993), and who is 
subject to section 56( 1) or (2) of that Act. shall be exempt from the duty to apply for a 
classification of a film and. subject to section 26(4), shall in relation to the exhibition of 
a film not be subject to any classification made by the Board or any condition imposed 
in relation to the exhibition of the film by the Board under section 18(4)(b).
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(5) ‘n Beslissing van die Hersieningsraad word vir doeieindes van hierdie Wet geag 
'n beslissing van die Raad te wees.

Appel na Hooggeregshof

21. (1) Indien ’n publikasie of film ingevolge ’n beslissing vermeld in artikel 20 as 
5 XX of X I8 geklassifiseer is, kan die uitgewer of verspreider van daardie publikasie of

die persoon wat om die klassifikasie van daardie film aansoek gedoen het, binne 'n 
tydperk van 30 dae vanaf die datum waarop hy of sy van die beslissing ten opsigte van 
‘n film verwittig is. of binne 30 dae vanaf die datum waarop die klassifikasie van die 
publikasie in die Staatskoerant gepubliseer is, na die Hooggeregshof teen daardie

10 beslissing appelleer.
(2) Die Hooggeregshof kan, indien ’n goeie saak uitgemaak word, ’n beslissing met 

betrekking tot ’n publikasie hangende die uitslag van die appel opskort.
(3) Die Hooggeregshof kan die beslissing waarteen geappelleer word, bevestig. of 

kan daardie beslissing tersyde stel en die beslissing gee, die klassifikasie doen en die
15 voorwaardes ople wat na sy oordeel gegee, gedoen of opgele moes gewees het.

(4) 'n Beslissing van die Hooggeregshof word vir doeieindes van hierdie Wet geag 
’n beslissing van die Raad te wees.

HOOFSTUK 6

Vrystellings: publikasies en films

20 Vrystelling van persone van sekere artikels, en uitsluitings van toepassing van 
hierdie Wet

22. (1) Die uitvoerende komitee kan by ontvangs van 'n aansoek in die voorgeskrewe 
vorm. onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat hy goedvind. skriftelik enige 
persoon of instelling vrystel van artikels 25, 27 en 28 indien hy goeie rede het om te

25 glo dat bona ^ir/e-doeleindes deur sodanige vrystelling gedien sal word.
(2) Waar die uitvoerende komitee na behoorlike ondersoek goeie rede het om te glo 

dat die voorwaardes van 'n vrystelling nie nagekom word nie. of dat die bona 
/ztfe-doeleindes verval het, kan hy die vrystelling intrek.

(3) ’n Nuusblad uitgegee, en 'n plakkaat van ‘n nuusblad uitgegee as ’n advertensie
30 van ’n nuusblad. deur 'n uitgewer wat 'n lid is van die Nuusbladpersunie van

Suid-Afrika, is nie onderworpe aan die bepalings van hierdie Wet nie.

Vertoning van films aan verspreider van films word nie deur hierdie Wet verbied 
nie

23. (1) Die bepalings van artikel 26(1 )(a) en (b) verbied nie die vertoning van ’n film
35 aan enige persoon in die loop van sy of haar besigheid as 'n verspreider van films, of

aan die verteenwoordiger van sodanige verspreider. wat vir doeieindes van sodanige 
besigheid optree nie.

(2) Die uitvoerende komitee kan na goeddunke en op die voorwaardes wat hy 
goedvind om op te le, of by wyse van ’n permit uitgereik in die voorgeskrewe vorm.

40 of by kennisgewing in die Staatskoerant, ’n bepaalde film, "n besondere kategorie 
films, of ’n film wat bestem is vir vertoning aan ’n besondere groep persone of onder 
bepaalde omstandighede, vrystel van artikel 26, en kan te eniger tyd, na behoorlike 
ondersoek, sodanige permit of vrystelling intrek: Met dien verstande dat, indien 
sodanige vrystelling by kennisgewing in die Staatskoerant verleen is, die hoof-

45 uitvoerende beampte die vrystelling by wyse van ’n soortgelyke kennisgewing moet 
intrek.

(3 ) "n P e rso o n  w a t d ie  h o u e r  is o f  g e a g  w o rd  d ie  h o u e r  te w e e s  van  'n  u its a a ilis e n s ie  
ingevolge die Wet op die Onafhanklike Uitsaaiowerheid, 1993 (Wet No. 153 van 1993). 
en wat onderworpe is aan artikel 56(1) of (2) van daardie Wet, is vrygestel van die

50 verpligting om om die klassifikasie van ’n film aansoek te doen en is, behoudens artikel 
26(4), met betrekking tot die vertoning van 'n film nie onderworpe aan enige 
klassifikasie deur die Raad gedoen of enige voorwaarde met betrekking tot die 
vertoning van die film deur die Raad kragtens artikel 18(4)(b) opgele nie.
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Exemption in respect of distribution of certain publications and films: Adult 
premises

24. (1) Any person may. notwithstanding the provisions of section 25(b), 2b(\)(b} or 
28(2), exhibit in public or distribute any publication or film classified in terms of a 
decision of the Board which has been published in the Gazette as X18 or a publication 
which falls within Schedule 2 read with Schedule 5, if such person is the holder of a 
licence to conduct the business of adult premises, issued by a licensing authority in 
terms of section 2, read with item 2 of Schedule 1, of the Businesses Act, 1991 (Act No. 
71 of 1991), and if such exhibition or distribution takes place within premises forming 
part of a building.

(2) Any exemption granted in terms of subsection (1) may be suspended by the 
executive committee for a period not exceeding one year, if the executive committee, 
after the holding of an inquiry, is satisfied that—

(a) notices stating that no person under the age of 18 years may enter or be within 
such premises were not displayed, in the manner prescribed by the Board, at 
all entrances to the premises concerned;

(b) a publication was displayed or a film was exhibited within such premises, or 
in a display window or door forming part thereof, in such a manner or in such 
a position that the publication or film could be seen from any point outside the 
premises concerned;

(c) any person under the age of 18 years was allowed to enter or be within the 
premises concerned; or

(d) any publication or film classified as X18 in terms of a decision of the Board, 
published in the Gazette, was delivered by the person licensed in terms of 
subsection (1) to conduct such premises—
(i) to a person who is not the holder of a similar licence; or

(ii) in a manner which was not in accordance with regulations made by the 
Board, with the aim of preventing the delivery of such publications and 
films to persons under the age of 18 years.

CHAPTER 7

Prohibition of Conduct Contrary to Classifications 

Prohibition of distribution of publications contrary to classifications

25. Any person who knowingly—
(a) distributes or advertises for distribution a publication classified as XX in terms 

of a decision of the Board which has been published in the Gazette:
(b) distributes a publication classified as X I8 in terms of such a decision so 

published;
(c) distributes a publication, classified as R18 or F 18 in terms of such a decision 

so published, in conflict with a condition referred to in section 17( 1 )(<;■) or (d), 
imposed in respect of the distribution of such publication;

(d) publishes any publication without having printed in such publication his or 
her name and the prescribed particulars of his or her business address,

shall be guilty of an offence.

Prohibition relating to exhibition, distribution or advertisement of films

26. (1) Any person who knowingly—
(a) exhibits in public or distributes any film which has not been classified by the 

Board, or which has been classified as XX in terms of a decision of the Board 
which has been published in the Gazette;

(b) exhibits in public or distributes any film which has been classified as X I8 in 
terms of such a decision which has been so published;

(c) does not in an advertisement of a film contained in a publication, including a 
newspaper or advertisement referred to in section 22(3) or (4), or on the cover 
and packaging of a film indicate the classification, age restriction and
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Vrystelling ten opsigte van verspreiding van sekere publikasies en films: Volwasse 
persele

10

24. (1) Enigiemand kan, ondanks die bepalings van artikel 25(b), 26(1 )(b) of 28(2), 
'n publikasie of film wat ingevolge ’n beslissing van die Raad wat in die Staatskoerant 
gepubliseer is. as X I8 geklassifiseer is, of ’n publikasie wat binne Bylae 2 saamgelees 
met Bylae 5 val, in die openbaar vertoon of versprei indien so iemand die houer is van 
’n lisensie om die besigheid van volwasse persele te bedryf. uitgereik deur ’n 
lisensie-owerheid ingevolge artikel 2, saamgelees met item 2 van Bylae 1, van die Wet 
op Besighede, 1991 (Wet No. 71 van 1991), en indien sodanige vertoning of 
verspreiding plaasvind in ’n perseel wat deel van ’n gebou uitmaak.

(2) 'n Vrystelling ingevolge subartikel (1) kan deur die uitvoerende komitee vir 'n 
tydperk van hoogstens een jaar opgeskort word, indien die uitvoerende komitee, na die 
hou van ’n ondersoek, oortuig is dat—

(a) kennisgewings waardeur verklaar word dat niemand onder die ouderdom van
15 18 jaar die perseel mag betree of daarin mag wees, op die wyse deur die Raad

voorgeskryf, nie by alle ingange tot die betrokke perseel vertoon is nie:
(b) ’n publikasie ten toon gestel of 'n film vertoon is binne sodanige perseel. of 

in ’n vertoonvenster of deur wat deel daarvan uitmaak, op so 'n wyse of in 
so 'n posisie dat die publikasie of film waargeneem kon word vanaf enige

20 punt buite die betrokke perseel;
(c) enige persoon onder die ouderdom van 18 jaar toegelaat is om die betrokke 

perseel te betree of om daarbinne te wees; of
(d) enige publikasie of film wat as X18 geklassifiseer is ingevolge "n beslissing 

van die Raad, wat in die Staatskoerant gepubliseer is, deur die persoon wat
25 ingevolge subartikel (1) gelisensieer is om sodanige perseel te bedryf—

(i) gelewer is aan 'n persoon wat nie die houer van ’n soortgelyke lisensie 
is nie; of

(ii) gelewer is op 'n wyse wat nie in ooreenstemming was nie met regulasies 
wat deur die Raad uitgevaardig is met die doel om die lewering van

30 sodanige publikasies of films aan persone onder die ouderdom van 18
jaar. te verhoed.

HOOFSTUK 7
Verbod op gedrag strydig met klassifikasies

Verbod op verspreiding van publikasies strydig met klassifikasies
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25. Iemand wat wetens—
(a) "n publikasie wat as XX geklassifiseer is ingevolge 'n beslissing van die Raad 

wat in die Staatskoerant gepubliseer is, versprei of vir verspreiding adver- 
teer;

(b) 'n publikasie wat as X I8 geklassifiseer is ingevolge so ‘n beslissing wat aldus 
gepubliseer is, versprei;

(c) 'n publikasie wat as R18 of F18 geklassifiseer is ingevolge so 'n beslissing 
wat aldus gepubliseer is, in stryd met "n voorwaarde in artikel 17(l)(c) of (d) 
vermeld, wat ten opsigte van die verspreiding van so 'n publikasie opgele is, 
versprei;

(d) enige publikasie uitgee sonder om in sodanige publikasie sy of haar naam en 
die voorgeskrewe besonderhede van sy of haar besigheidsadres te druk,

is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod met betrekking tot vertoning, verspreiding of advertering van films

26. (1) Iemand wat wetens—
50 (a) enige film wat nie deur die Raad geklassifiseer is nie, of as XX geklassifiseer

is ingevolge 'n beslissing van die Raad wat in die Staatskoerant gepubliseer 
is, in die openbaar vertoon of versprei;

(b) enige film wat as X18 geklassifisseer is ingevolge so ’n beslissing wat aldus 
gepubliseer is. in die openbaar vertoon of versprei;

55 (c) nie in ’n advertensie van 'n film vervat in ’n publikasie, met inbegrip van 'n
nuusblad of advertensie vermeld in artikel 22(3) of (4). of op die omslag 
en verpakking van 'n film, die klassifikasie, ouderdomsbeperking en ge-
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consumer advice which in terms of a decision of the Board applies in respect 
of that film;

(d) exhibits in public or distributes any him without having been registered with 
the Board as an exhibitor or distributor of dims;

(e) without the approval of the chief executive officer exhibits in public or 
distributes an advertisement or a trailer of a him which has been classihed as 
X I8 in terms of a decision of the Board published in the Gazette, during the 
same screening session or on the same video as a him or video which may not 
be exhibited or distributed to persons under the age of 18;

(f) exhibits in public or distributes any him in conflict with any condition 
imposed by the Board in terms of section 18(4)(f?),

shall be guilty of an offence.
(2) Any person who publishes a him, or a copy of a him, which has been classihed by 

the Board, or which has been approved in terms of the Publications Act, 1974 (Act No. 
42 of 1974), at any time after the commencement of the Publications Amendment Act, 
1992, to any other person, including a distributor of hlms, shall when he or she delivers 
the him or the copy to such other person, furnish that person with a certihcate in the 
prescribed form, stating—

(a) that the him has been so classihed or so approved;
(b) if the particular classihcation was made subject to a condition that a specified 

portion or portions were to be excised from the him, that the portion or 
portions concerned have been excised;

(c) that the him has been classihed in terms of a decision of the Board as X I8 or 
R18, if that is the case;

(d) the age restriction, if any, imposed in terms of such a decision, in respect of the 
exhibition of the him;

(e) particulars of the consumer advice, if any, which in terms of such a decision, 
applies to the him.

(3) Any person who—
(a) knowingly publishes a him to any other person without furnishing him or her 

with the certihcate as required by subsection (2);
(b) knowingly furnishes a certihcate which does not contain all the particulars 

required in terms of subsection (2); or
(c) furnishes a certihcate containing incorrect particulars knowing that the 

particulars contained in that certihcate are incorrect,
shall be guilty of an offence.

(4) (a) Any person who knowingly broadcasts a him which has been classihed as XX 
in terms of a decision of the Board which has been published in the Gazette or who 
knowingly broadcasts a him which has not been classihed but which falls within 
Schedule 6 read with Schedule 9, or Schedule 10. shall be guilty of an offence.

(b) A person shall not be convicted of a contravention of paragraph (a), unless the 
State either proves the classihcation concerned or proves that the Board has not given a 
decision which is to the effect that the him referred to in that paragraph does not fall 
within Schedule 6 read with Schedule 9, or Schedule 10.

(c) No prosecution shall be instituted in terms of this section without the written 
authority of the Attorney-General concerned.

Possession of certain publications and films prohibited

27. (1) Any person who knowingly—
(a) produces, imports or is in possession of a publication which contains a visual 

presentation referred to in paragraph (a) of clause (1) of Schedule 1, read with 
Schedule 5; or

(b) produces, imports or is in possession of a him which contains a scene or 
scenes referred to in clause (1) of Schedule 6. read with Schedule 9.

shall be guilty of an offence.
(2) A person shall not be convicted of a contravention of subsection (1), unless the 

State proves that the Board has not given a decision which is to the effect that the 
publication or film referred to in that subsection does not contain a representation or a 
scene or scenes referred to in subsection (1).

(3) No prosecution shall be instituted in respect of a contravention of subsection (1),
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bruikersadvies wat ingevolge ‘n beslissing van die Raad ten opsigte van 
daardie film van toepassing is. aandui nie;

(d) enige film in die openbaar vertoon of versprei. sonder dat hy of sy by die 
Raad as ’n verspreider of vertoner van films geregistreer is;

(e) sonder die goedkeuring van die hoof- uitvoerende beampte 'n advertensie of 
lokprent van ’n film wat as X I8 geklassifiseer is ingevolge ’n beslissing van 
die Raad wat in die Staatskoerant gepubliseer is, gedurende dieselfde 
vertoonsessie of op dieselfde video as 'n film of video wat nie aan persone 
onder die ouderdom van 18 jaar vertoon of versprei mag word nie, in die 
openbaar vertoon of dit versprei;

(/) enige film in die openbaar vertoon of versprei in stryd met enige voorwaarde 
deur die Raad kragtens artikel 18(4)(b) opgele, 

is aan 'n misdryf skuldig.
(2) Iemand wat ’n film, of 'n kopie van ’n film, wat deur die Raad geklassifiseer is, 

of wat te eniger tyd na die inwerkingtreding van die Wysigingswet op Publikasies, 
1992. ingevolge die Wet op Publikasies. 1974 (Wet No. 42 van 1974), goedgekeur is, 
aan enigiemand anders, met inbegrip van ’n vertoner van films, uitgee, moet wanneer 
hy of sy die film of die kopie aan daardie ander persoon lewer, daardie persoon van "n 
sertifikaat in die voorgeskrewe vorm voorsien. waarin verklaar word—

(a) dat die film aldus geklassifiseer of goedgekeur is;
(b) indien die besondere klassifikasie gedoen is onderworpe aan "n voorwaarde 

dat 'n besondere deel of dele uit die film weggelaat moet word, dat daardie 
gedeelte of gedeeltes weggelaat is;

(c) dat die film ingevolge "n beslissing van die Raad as X18 of R18 geklassifiseer 
is, as dit die geval is;

(d) wat die ouderdomsbeperking is. as daar is, wat opgele is ingevolge so 'n 
beslissing ten opsigte van die vertoning van die film;

(e) besonderhede van die gebruikersadvies, as daar is, wat ingevolge so 'n 
beslissing op die film van toepassing is.

(3) Iemand wat—
(a) wetens ’n film aan iemand anders uitgee sonder om horn of haar te voorsien 

van die sertifikaat soos vereis deur subartikel (2);
(b) wetens 'n sertifikaat verstrek wat nie al die besonderhede ingevolge 

subartikel (2) vereis. bevat nie; of
(c) 'n sertifikaat verstrek wat onjuiste besonderhede bevat terwyl hy of sy weet 

dat die besonderhede wat in daardie sertifikaat vervat is, onjuis is,
is aan 'n misdryf skuldig.

(A)(a) Iemand wat wetens ’n film uitsaai wat as XX ingevolge ’n beslissing van die 
Raad geklassifiseer is wat in die Staatskoerant gepubliseer is, of wat wetens 'n film 
vertoon wat nie geklassifiseer is nie, maar wat val binne Bylae 6, saamgelees met Bylae 
9. of Bylae 10, is aan ’n misdryf skuldig.

(b) ’n Persoon word nie aan ’n oortreding van paragraaf (a) skuldig bevind nie, tensy 
die Staat die betrokke klassifikasie bewys of bewys dat die Raad nie ’n beslissing gegee 
het waarvan die strekking is dat die film in daardie paragraaf vermeld nie binne Bylae 
6 gelees met Bylae 9 of Bylae 10 val nie.

(c) Geen vervolging word ingevolge hierdie artikel sonder die skriftelike magtiging 
van die betrokke Prokureur-generaal ingestel nie.

Verbod op besit van sekere publikasies en films

27. (1) Enige persoon wat wetens—
50 (a) "n publikasie wat ’n visuele aanbieding bevat wat vermeld word in paragraaf

(a) van klousule (1) van Bylae 1, saamgelees met Bylae 5, vervaardig of 
invoer of in besit daarvan is; of

(b) "n film wat 'n toneel of tonele bevat wat vermeld word in klousule (1) van 
Bylae 6, saamgelees met Bylae 9, vervaardig of invoer of in besit daarvan is,

55 is aan ’n misdryf skuldig.
(2) Iemand word nie aan ’n oortreding van subartikel (1) skuldig bevind nie, tensy 

die Staat bewys dat die Raad nie ’n beslissing geneem het waarvan die strekking is dat 
die publikasie of film in daardie subartikel vermeld nie 'n aanbieding of 'n toneel of 
tonele, in subartikel (1) vermeld, bevat nie.

60 (3) Geen vervolging word ingestel ten opsigte van ’n oortreding van subartikel (1)
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and no search warrant shall be issued in terms of the Criminal Procedure Act. 1977 (Act 
No. 51 of 1977). in respect of a publication or film which may be involved in such a 
contravention, without the written authority of the attorney-general concerned.

Distribution of certain publications prohibited

28. (1) Any person who knowingly distributes a publication which contains a visual 
presentation or a description referred to in Schedule 1. read with Schedule 5, shall be 
guilty of an offence.

(2) Any person who knowingly distributes a publication which contains a visual 
presentation or a description referred to in Schedule 2. read with Schedule 5, or which 
contains the descriptions referred to in clause (2) of Schedule 2, read with Schedule 5, 
shall be guilty of an offence.

(3) A person shall not be convicted of a contravention of subsection (1) or (2) unless 
the State proves that the Board has not given a decision which is to the effect that the 
publication which is the subject of the prosecution does not contain a visual presentation 
referred to in Schedule 1 or 2. or does not contain the descriptions referred to in clause 
(2) of Schedule 2.

Advocating war, violence and hatred

29. (1) Any person who knowingly distributes a publication which, judged within 
context—

(a) amounts to propaganda for war;
(b) incites to imminent violence: or
(c) advocates hatred that is based on race, ethnicity, gender or religion, and which 

constitutes incitement to cause harm.
shall be guilty of an offence.

(2) Any person who knowingly broadcasts, exhibits in public or distributes a film 
which, judged within context—

(a) amounts to propaganda for war;
(b) incites to imminent violence; or
(c) advocates hatred that is based on race, ethnicity, gender or religion, and which 

constitutes incitement to cause harm.
shall be guilty of an offence.

(3) Any person who knowingly presents an entertainment or play in public which, 
judged within context—

(a) amounts to propaganda for war;
(b) incites to imminent violence; or
<c) advocates hatred that is based on race, ethnicity, gender or religion, and which 

constitutes incitement to cause harm, 
shall be guilty of an offence.

(4) Subsections (1), (2) and (3) shall not apply to—
(a) a bona fide scientific, documentary, dramatic, artistic, literary or religious 

publication, film, entertainment or play, or any part thereof which, judged 
within context, is of such nature;

(b) a publication, film, entertainment or play which amounts to a bona fide 
discussion, argument or opinion on a matter pertaining to religion, belief or 
conscience; or

(c) a publication, film, entertainment or play which amounts to a bona fide 
discussion, argument or opinion on a matter of public interest.

(5) (a) A prosecution for a contravention of this section shall be instituted only in the 
Supreme Court, and only under the written authority of the Attorney-general.

(b) The Attorney-General who authorises such a prosecution may apply to the Court 
in which such a prosecution is instituted for an order prohibiting the distribution, public 
exhibition or broadcast of the publication, film, entertainment or play to which the 
prosecution relates.

(c) The Court referred to in paragraph (b) may if it finds that the publication, film, 
entertainment or play in question is of the nature referred to in subsection (1), (2) or (3) 
issue an order prohibiting the distribution, public exhibition or broadcast of the film, 
publication, entertainment or play.

(d) An order issued in terms of paragraph (c) shall remain in operation for a period of
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nie, en geen visenteringslasbrief word ingevolge die Strafproseswet, 1977 (Wet No. 51 
van 1977), uitgereik ten opsigte van 'n publikasie of 'n film wat by so 'n oortreding 
betrokke mag wees, sonder die skriftelike magtiging van die betrokke prokureur- 
generaal nie.

5 Verbod op verspreiding van sekere publikasies

28. (1) Iemand wat wetens ’n publikasie versprei wat ’n visuele aanbieding of ’n 
beskrywing vermeld in Bylae 1. saamgelees met Bylae 5. bevat. is aan ’n misdryf 
skuldig.

(2) Iemand wat wetens 'n publikasie versprei wat ’n visuele aanbieding vermeld in 
10 Bylae 2, saamgelees met Bylae 5. of wat die beskrywings in klousule (2) van Bylae 2,

saamgelees met Bylae 5, bevat, is aan ’n misdryf skuldig.
(3) Iemand word nie aan 'n oortreding van subartikel (1) of (2) skuldig bevind nie, 

tensy die Staat bewys dat die Raad nie 'n beslissing gegee het waarvan die strekking 
is dat die publikasie wat die onderwerp van die vervolging is nie ’n visuele aanbieding

15 in Bylae 1 of 2 bevat nie, of nie beskry wings in klousule (2) van Bylae 2 vermeld, bevat 
nie.

Verkondiging van oorlog, geweld en haat
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29. (1) Iemand wat wetens ’n publikasie versprei wat, binne verband beoordeel—
(a) neerkom op propaganda vir oorlog;
(b) aanhits tot dreigende geweld; of
(c) haat wat op ras, etnisiteit, geslag of geloof gebaseer is verkondig, en wat 

aanhitsing om leed te veroorsaak, uitmaak,
is aan 'n misdryf skuldig.

(2) Iemand wat wetens ’n film uitsaai, in die openbaar vertoon of versprei wat, binne 
verband beoordeel—

(a) neerkom op propaganda vir oorlog;
(b) aanhits tot dreigende geweld; of
(c) haat wat op ras. etnisiteit, geslag of geloof gebaseer is verkondig, en wat 

aanhitsing om leed te veroorsaak, uitmaak,
is aan 'n misdryf skuldig.

(3) Iemand wat wetens ’n vermaaklikheid of opvoering in die openbaar aanbied wat, 
binne verband beoordeel—

(a) neerkom op propaganda vir oorlog;
(b) aanhits tot dreigende geweld; of
(c) haat wat op ras, etnisiteit, geslag of geloof gebaseer is verkondig, en wat 

aanhitsing om leed te veroorsaak, uitmaak,
is aan ’n misdryf skuldig.

(4) Subartikels (1), (2) en (3) is nie van toepassing nie op—
(a) ’n bona fide wetenskaplike, dokumentere, dramatiese, kuns, literere of 

godsdienstige publikasie, film, vermaaklikheid of opvoering of enige 
gedeelte daarvan wat, binne verband beoordeel. van so 'n aard is;

(b) ’n publikasie, film, vermaaklikheid of opvoering wat neerkom op ’n bona fide 
bespreking, beredenering of opinie van of oor ’n aangeleentheid wat 
betrekking het op godsdiens, geloof of gewete; of

(c) ’n publikasie, film, vermaaklikheid of vertoning wat neerkom op ’n bona fide 
bespreking. beredenering of opinie oor ’n aangeleentheid van openbare 
belang.

(5) (a) ’n Vervolging vir ’n oortreding van hierdie artikel word slegs in die 
Hooggeregshof ingestel en slegs kragtens die skriftelike magtiging van die Prokureur- 
generaal.

(b) Die Prokureur-generaal wat so 'n vervolging magtig, kan by die Hof waarin die 
vervolging ingestel word aansoek doen om ’n bevel wat die verspreiding, openbare 
vertoning of uitsaai van die publikasie, film, vermaaklikheid of opvoering waarop die 
vervolging betrekking het, verbied.

(c) Die Hof in paragraaf (b) vermeld kan, indien dit bevind dat die betrokke 
publikasie, film, vermaaklikheid of opvoering van die aard vermeld in subartikel (1), 
(2) of (3) is, 'n  bevel uitreik wat die verspreiding, openbare vertoning of uitsaai van die 
film, publikasie, vermaaklikheid of opvoering verbied.

(d) ’n Bevel uitgereik ingevolge paragraaf (c) bly van krag vir 'n tydperk van twee
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two years and shall terminate when the Supreme Court upon an application brought after 
the lapse of a period of two years for the date upon which it is made, sets aside that order.

(6) A person shall not be convicted of—•
(a) a contravention of subsection (1 )(b) or (2)(b) unless the State proves that the 

Board has not made a finding in terms of Schedule 1 read with Schedule 5 or 
Schedule 6 read with Schedule 9;

(b) a contravention of subsection (1 )(c) or (2)(c) with reference to gender, unless 
the State proves that the Board has not made a finding in terms of Schedule 1 
read with Schedule 5 or Schedule 6 read with Schedule 9; or

(c) a contravention of subsection (1)(c) or (2)(c) with reference to religion, unless 
the State proves that the Board has not made a finding in terms of Schedule 10.

(7) It shall not be a defence to a prosecution for a contravention of subsection (1) or 
(2) that the Board has made a finding that the publication or film falls within Schedule 
2 or 7, or that the Board has imposed an age restriction in respect of the exhibition of the 
film.

(8) When a Court finds that a film, publication, play or entertainment is of the nature 
referred to in subsection (1). (2) or (3) the chief executive officer shall publish a notice 
to that effect in the Gazette and, in the case of a film, cancel any certificate which was 
issued in terms of section 18: Provided that the authority of the executive committee in 
terms of sections 22 and 23 is not limited by a court order or finding in terms of this 
section.

Punishment

30. (1) Any person found guilty of a contravention of section 25(a), (b) or (c), 
26(1 )(a), (b) or (/). 26(4). 27(1), 28 or 29 may be sentenced to a fine or to imprisonment 
for a period not exceeding five years, or where the court convicting such person finds 
that aggravating factors are predominant, both such fine and such imprisonment.

(2) If a court convicting a person of a contravention referred to in subsection (1), finds 
that aggravating circumstances are predominant, the court may. if the person so 
convicted is the holder of a licence to conduct an adult premises referred to in section 24. 
withdraw such licence and declare that such person shall be disqualified from obtaining 
another such licence for a period not exceeding 12 months.

(3) Any person found guilty of a contravention of section 25(d), or 26(l)(c), (d) or(e) 
or 26(3) may be sentenced to a fine or to imprisonment for a period not exceeding six 
months.

CHAPTER 8

Regulations, Amendment and Repeal of Laws

Regulations

31. (1) The Minister shall—
(a) in consultation with the Minister of Finance, make regulations prescribing the 

fees which shall be payable in respect of any application, exemption, permit or 
appeal under this Act;

(b) make regulations relating to the establishment of, procedure with regard to the 
nomination of persons as candidates for the Board or Review Board, further 
relevant experience in terms of section 6(4)(a) and the experience of persons 
who may be appointed as members of the advisory panel referred to in section 
6( 1) .

(2) The Board shall make regulations relating to—
(a) the form of any application, certificate, permit or exemption;
(b) the age restriction and consumer advice in connection with films: Provided 

that no age restriction shall be applied to persons 18 years of age or older; and
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jaar en eindig wanneer die Hooggeregshof op ’n aansoek gedoen na die verstryking van 
'n tydperk van twee jaar vanaf die datum waarop dit uitgereik word, daardie bevel 
tersyde stel.

(6) Iemand word nie skuldig bevind aan—
(a) ’n oortreding van subartikel (1 )(b) of 2(b) nie tensy die Staat bewys dat die 

Raad nie ’n bevinding kragtens Bylae 1, saamgelees met Bylae 5, of Bylae 
6, saamgelees met Bylae 9, gemaak het nie;

(b) 'n oortreding van subartikel (1 )(c) of (2)(c) met verwysing na geslag nie 
tensy die Staat bewys dat die Raad nie ’n bevinding kragtens Bylae 1, 
saamgelees met Bylae 5, of Bylae 6, saamgelees met Bylae 9, gemaak het 
nie; of

(c) ’n oortreding van subartikel (l)(c) of (2)(c) met verwysing na godsdiens 
tensy die Staat bewys dat die Raad nie ’n bevinding kragtens Bylae 10 
gemaak het nie.

(7) Dit is nie ’n verweer teen 'n vervolging vir 'n oortreding van subartikel (1) of (2) 
dat die Raad ’n bevinding gemaak het dat die publikasie of film in Bylae 2 of 7 val, of 
dat die Raad 'n ouderdomsbeperking ten opsigte van die vertoning van die film opgele 
het nie.

(8) Wanneer ’n Hof bevind dat ’n film, publikasie, vermaaklikheid of opvoering van 
die aard is wat in subartikel (1), (2) of (3) bedoel word, publiseer die hoof-uitvoerende 
beampte ’n kennisgewing met daardie strekking in die Staatskoerant en, in die geval 
van ’n film, trek of hy of sy enige sertifikate wat kragtens artikel 18 uitgereik is in; Met 
dien verstande dat die bevoegdheid van die uitvoerende komitee kragtens artikels 22 en 
23 nie deur ’n hofbevel of ’n bevinding ingevolge hierdie artikel, beperk word nie.

25 Straf

30. (1) Iemand wat skuldig bevind word aan 'n oortreding van artikel 25(a), (b) of
(c) , 26(1 )(a), (b) of (/), 26(4), 27(1), 28 of 29 is strafbaar met ’n boete of met 
gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens vyf jaar, of, waar die hof wat so ’n 
persoon skuldig bevind, bevind dat verswarende omstandighede oorwegend aanwesig

30 is, met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf.
(2) Indien ’n hof wat 'n persoon skuldig bevind aan ’n oortreding in subartikel (1) 

vermeld, bevind dat verswarende omstandighede oorwegend aanwesig is, kan die hof 
indien die persoon wat aldus skuldig bevind word die houer is van 'n lisensie om ’n 
volwasse perseel in artikel 24 vermeld, te bedryf, sodanige lisensie opskort en verklaar

35 dat sodanige persoon onbevoeg sal wees om ’n ander sodanige lisensie vir ’n tydperk 
van hoogstens 12 maande te verkry.

(3) Iemand wat skuldig bevind word aan ’n oortreding van artikel 25(d), of 26(l)(c),
(d) of (e) of 26(3) is strafbaar met 'll boete of met gevangenisstraf vir ’n tydperk van 
hoogstens ses maande.

40 HOOFSTUK 8

Regulasies, wysiging en herroeping van wette
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31. (1) Die Minister moet—
(a) in oorleg met die Minister van Finansies regulasies uitvaardig wat die gelde 

voorskryf wat betaalbaar is ten opsigte van enige aansoek, vrystelling, permit 
of appel kragtens hierdie Wet;

(b) regulasies uitvaardig met betrekking tot die instelling van, die prosedure met 
betrekking tot die benoeming van persone as kandidate vir die Raad en 
Hersieningsraad, verdere relevante ervaring ingevolge artikel 6(4)(a) en die 
ervaring van persone wat as lede van die adviespaneel in artikel 6(1) 
vermeld, aangestel kan word.

(2) Die Raad moet regulasies uitvaardig betrelfende—
(a) die vorm van enige aansoek, sertifikaat, permit of vrystelling;
(b) die ouderdomsbeperking en gebruikersadvies in verband met films: Met dien 

verstande dat geen ouderdomsbeperking toegepas mag word nie ten opsigte 
van persone wat 18 jaar oud of ouer is; en

(c) enige aangeleentheid wat voorgeskryf moet of kan word, en, oor die
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(c) any matter required or permitted to be prescribed, and, generally, procedures 
aimed at the effective achievement of the objects of this Act.

(3) (a) Within two years after the commencement of this Act the Board shall publish 
the guidelines which the Board and the Review Board apply in order to determine what 
is harmful or disturbing in terms of Schedules 3 and 8 in the Gazette.

(b) As soon as possible after the lapse of every consecutive period of 12 months after 
the publication of the guidelines referred to in paragraph (a), the Board shall publish the 
said guidelines in the Gazette and, where necessary, amend them.

(c) Together with every publication of guidelines referred to in paragraphs (a) and (b) 
an appeal shall be made on the public to make representations concerning such 
guidelines, within 30 days after publication thereof.

Review of certain decisions with regard to publications and films

32. A publication or film which immediately before the commencement of this Act 
was subject to any prohibition or condition in terms of the Publications and 
Entertainments Act, 1963 (Act No. 26 of 1963), or the Publications Act, 1974 (Act No. 
42 of 1974), shall be subject to a review in terms of section 16(2) or 18(8) of this Act 
notwithstanding the fact that the two year period determined in those sections has not 
expired.

Repeal of laws

33. The laws mentioned in Schedule 12 are hereby repealed to the extent set out in the 
third column.

Amendment of Act 71 of 1991

34. The Businesses Act, 1991, is hereby amended by the addition of the following 
paragraph to item 2 of Schedule 1:

“(h) conducting adult premises referred to in section 24 of the Films and 
Publications Act, 1996.” .

Short title and commencement

35. This Act shall be called the Films and Publications Act, 1996, and shall come into 
operation on a date fixed by the President by proclamation in the Gazette.
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algemeen, prosedures wat gemik is op die doeltreffende bereiking van die 
oogmerke van hierdie Wet.

(3) (a) Binne twee jaar na die inwerkingtreding van hierdie Wet moet die Raad die 
riglyne wat die Raad en die Hersieningsraad toepas om te bepaal wat skadelik of 

5 ontstellend kragtens Bylaes 3 en 8 is, in die Staatskoerant publiseer.
(b) So gou doenlik na die verloop van elke daaropvolgende periode van 12 maande 

na die publikasie van die riglyne bedoel in paragraaf (a), moet die Raad die vermelde 
riglyne in die Staatskoerant publiseer en, wanneer nodig, dit wysig.

(c) Tesame met elke publikasie van riglyne in paragrawe (a) en (b) vermeld, moet 'n 
10 beroep op die publiek gedoen word om voorleggings aangaande sodanige riglyne binne

30 dae na die publikasie daarvan, voor te le.

Hersiening van sekere beslissings met betrekking tot publikasies en films

32. "n Publikasie of film wat onmiddellik voor die inwerkingtreding van hierdie Wet 
onderworpe was aan enige verbod of voorwaarde ingevolge die Wet op Publikasies en 

15 Vermaaklikhede, 1963 (Wet No. 26 van 1963), of die Wet op Publikasies, 1974 (Wet 
No. 42 van 1974), is onderworpe aan ’n hersiening ingevolge artikel 16(2) of 18(8) van 
hierdie Wet ongeag die feit dat die tydperk van twee jaar vermeld in daardie artikels nie 
verstryk het nie.

Herroeping van wette

20 33. Die wette in Bylae 12 vermeld, word hierby herroep in die mate in die derde
kolom uiteengesit.

Wysiging van Wet 71 van 1991

34. Die Wet op Besighede, 1991. word hierby gewysig deur die volgende paragraaf 
by item 2 van Bylae 1 te voeg:

25 “(h) die dryf van ’n volwasse perseel vermeld in artikel 24 van die Wet op
Films en Publikasies, 1996.” .

Kort titel en inwerkingtreding

35. Hierdie Wet heet die Wet op Films en Publikasies, 1996, en tree in werking op 
’n datum deur die Staatspresident by proklamasie in die Staatskoerant bepaal.
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SCHEDULE 1

XX CLASSIFICATION FOR PUBLICATIONS

A publication shall be classified as XX if, judged within context—
(1) it contains a visual presentation, simulated or real of—

(a) a person who is, or is depicted as being, under the age of 18 years, 
participating in. engaging in or assisting another person to engage in sexual 
conduct or a lewd display of nudity;

(b) explicit violent sexual conduct;
(c) bestiality;
(d) explicit sexual conduct which degrades a person and which constitutes 

incitement to cause harm; or
(e) the explicit infliction of or explicit effect of extreme violence which 

constitutes incitement to cause harm;
(2) it or any independent part thereof, describes predominantly and explicitly the acts 

defined in clause (1 )(a).

SCHEDULE 2

X18 CLASSIFICATION FOR PUBLICATIONS

A publication shall be classified as X18 if, judged within context—
(1) it contains a visual presentation, simulated or real, of explicit sexual conduct 

which, in the case of sexual intercourse, includes an explicit visual presentation of 
genitals;

(2) it describes, otherwise than in the case provided for in Schedule 1(2), predomi­
nantly and explictly any or all of the acts described in Schedule 1 or clause (1).

SCHEDULE 3

R18 CLASSIFICATION FOR PUBLICATIONS

A classification committee or the Review Board shall classify as R 18 and impose any 
or both of the following conditions on the distribution of a publication if it is of the 
opinion that judged within context, it is necessary to protect children in the relevant age 
group against harmful or disturbing material in the publication—
(1) that it shall only be distributed to persons older than 18 years of age, or older than 

a specified younger age and that the publication shall bear a distinct notice of such 
restriction;

(2) that it shall only be distributed in a sealed and. if necessary, opaque wrapper which 
shall also, if applicable, bear the notice referred to in clause (1).

SCHEDULE 4

F18 CLASSIFICATION FOR PERIODICAL PUBLICATIONS

A periodical publication shall be classified as FI 8 if the following six issues of such 
periodical publication are likely to contain material which falls within the scope of 
Schedule 3 and the publisher or his or her representative consents to such an order.

SCHEDULE 5

ART AND SCIENCE EXEMPTION FOR PUBLICATIONS

The XX or X 18 classification shall not be applied in respect of a bona fide scientific, 
documentary, literary or, except in the case of Schedule 1(1 )(a), an artistic publication, 
or any part of a publication which, judged within context, is of such a nature.
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BYLAE 1

XX-KLASSIFIKASIE VIR PUBLIKASIES

’n Publikasie word as XX geklassifiseer indien, beoordeel binne verband—
(1) dit 'n visuele aanbieding, nageboots of werklik, bevat van—

(a) ’n persoon onder 18 jaar, of uitgebeeld as onder 18 jaar wat deelneem aan 
seksuele gedrag of ’n wellustige vertoon van naaktheid of dit self doen of 
hulp verleen aan ’n ander persoon om dit te doen;

(b) eksplisiete gewelddadige seksuele gedrag;
(c) bestialiteit;
(d) eksplisiete seksuele gedrag wat ’n persoon verneder en wat neerkom op 

aanhitsing om leed te veroorsaak; of
(e) die eksplisiete toediening van of eksplisiete gevolg van ekstreme geweld wat 

neerkom op aanhitsing om leed te veroorsaak;
(2) dit of enige aparte gedeelte daarvan, oorheersend en eksplisiet die handelinge wat 

in kiousule (1)(a) omskryf word, beskryf.

BYLAE 2

X18-KLASSIFIKASIE VIR PUBLIKASIES

’n Publikasie word as X I8 geklassifiseer indien, beoordeel binne verband—
(1) dit ’n visuele aanbieding, nageboots of werklik, van eksplisiete seksuele gedrag 

bevat wat, in die geval van geslagsverkeer, ’n eksplisiete visuele aanbieding van 
’n geslagsorgaan bevat; of

(2) dit oorheersend en eksplisiet, anders as in die geval van Bylae 1(2) voorsien. enige 
van of al die handelinge in Bylae 1 of kiousule (1) beskryf.

BYLAE 3

R18-KLASSIFIKASIE VIR PUBLIKASIES

’n Klassifikasiekomitee of die Hersieningsraad klassifiseer ’n publikasie as R18 en kan 
een of beide van die volgende voorwaardes ten aansien van die verspreiding van ’n 
publikasie ople indien dit van oordeel is dat, beoordeel binne verband, dit noodsaaklik 
is om kinders in die toepaslike ouderdomsgroep teen skadelike of onstellende materiaal 
in die publikasie te beskerm—
(1) dat dit slegs versprei mag word aan persone wat 18 jaar oud of ouer is, of ouer as 

"n vermelde jonger ouderdom is en dat die publikasie 'n duidelik waameembare 
kennisgewing van sodanige beperking moet bevat;

(2) dat dit slegs in 'n toegemaakte en, waar noodsaaklik, ’n ondeursigtige omhulsel 
wat, indien toepaslik, ook die kennisgewing waarna in kiousule (1) verwys word 
bevat, versprei mag word.

BYLAE 4

F18-KLASSIFIKASIE VIR PERIODIEKE PUBLIKASIES

’n Periodieke publikasie word as F I8 geklassifiseer indien die opvolgende ses uitgawes 
van die periodieke publikasie waarskynlik materiaal sal bevat wat binne die omvang 
van Bylae 3 val en die uitgewer of sy of haar verteenwoordiger tot so 'n beslissing 
instem.

BYLAE 5

RUNS- EN WETENSKAP-VRYSTELLING VIR PUBLIKASIES

Die XX- of X18-klassifikasie word nie toegepas ten opsigte van 'n bona fide 
wetenskaplike, dokumentere, literere of, behalwe in die geval van Bylae 1(1 )(a), ’n 
kunspublikasie of enige deel van ’n publikasie wat. beoordeel binne verband, van 
sodanige aard is nie.
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SCHEDULE 6

XX CLASSIFICATION FOR FILMS

A film shall be classified as XX if, judged within context, it contains a scene or scenes,
simulated or real, of any of the following:
(1) a person who is, or is depicted as being, under the age of 18 years, participating in, 

engaging in or assisting another person to engage in sexual conduct or a lewd 
display of nudity;

(2) explicit violent sexual conduct;
(3) bestiality;
(4) explicit sexual conduct which degrades a person and which constitutes incitement 

to cause harm; or
(5) the explicit infliction of extreme violence or the explicit effects of extreme violence 

which constitutes incitement to cause harm.

SCHEDULE 7

X18 CLASSIFICATION FOR FILMS

A film shall be classified as X I8 if it contains a scene or scenes, simulated or real, 
judged within context, of explicit sexual conduct which, in the case of sexual 
intercourse, includes an explicit visual presentation of genitals.

SCHEDULE 8

AGE RESTRICTION FOR FILMS

An age restriction may be imposed only if the classification committee or the Review 
Board is of the opinion that, judged within context, it is necessary to protect children in 
the relevant age group against harmful or disturbing material in the film.

SCHEDULE 9

ART AND SCIENCE EXEMPTION FOR FILMS
The XX or X I8 classification shall not be applicable to a bona fide scientific, 

documentary, dramatic or, except in the case of Schedule 6( 1), an artistic film or any part 
of a film which, judged within context, is of such a nature.

SCHEDULE 10

PROMOTION OF RELIGIOUS HATRED

(1) A publication or a film which, judged within context, advocates hatred that is based 
on religion, and that constitutes incitement to cause harm, shall be classified as XX.

(2) Clause (1) shall not apply to—
(a) a bona fide scientific, documentary, dramatic, artistic, literary or religious 

publication or film, or any part thereof which, judged within context, is of 
such nature;

(b) a publication or film, which amounts to a bona fide discussion, argument or 
opinion on a matter pertaining to religion, belief or conscience; or

(c) a publication or film, which amounts to a bona fide discussion, argument or 
opinion on a matter of public interest.
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BYLAE 6

XX-KLASSIFIKASIE VIR FILMS

’n Film word as XX geklassifiseer indien dit ’n toneel of tonele, nageboots of werklik, 
beoordeel binne verband, van enige van die volgende bevat:
(1) ’n Persoon onder 18 jaar, of uitgebeeld as onder 18 jaar wat deelneem aan seksuele 

gedrag of ’n wellustige vertoon van naaktheid of dit self doen of hulp verleen aan 
'n ander persoon om dit te doen;

(2) eksplisiete gewelddadige seksuele gedrag;
(3) bestialiteit;
(4) eksplisiete seksuele gedrag wat ’n persoon vemeder en wat neerkom op aanhitsing 

om leed te veroorsaak; of
(5) die eksplisiete toediening van of die eksplisiete gevolge van ekstreme geweld wat 

neerkom op aanhitsing om leed te veroorsaak.

BYLAE 7

X18-KLASSIFIKASIE VIR FILMS

’n Film word as X18 geklassifiseer indien dit ’n toneel of tonele. nageboots of werklik, 
beoordeel binne verband, van eksplisiete seksuele gedrag bevat wat, in die geval van 
geslagsverkeer, ’n eksplisiete visuele aanbieding van 'n geslagsorgaan bevat.

BYLAE 8

OUDERDOMSBEPERKING VIR FILMS

’n Ouderdomsbeperking word opgele slegs indien ’n klassifikasiekomitee of die 
Hersieningsraad van oordeel is dat, indien ’n film binne verband beoordeel word, dit 
noodsaaklik is om kinders in die toepaslike ouderdomsgroep teen skadelike of 
ontstellende materiaal in die film te beskerm.

BYLAE 9

RUNS- EN WETENSKAP-VRYSTELLING VIR FILMS

Die XX- of XI8-klassifikasie word nie toegepas ten aansien van ’n bona fide 
wetenskaplike, dokumentere, dramatiese of, behalwe in die geval van Bylae 6(1), ‘n 
kunsfilm, of enige deel van ’n film, wat indien dit binne verband beoordeel word, van 
sodanige aard is nie.

BYLAE 10

BEVORDERING VAN GODSDIENSTIGE HAAT

(1) ’n Publikasie of ’n film wat, beoordeel binne verband, haat bevorder wat gebaseer 
is op godsdiens, en wat aanhitsing om leed te veroorsaak. uitmaak, word as XX 
geklassifiseer.

(2) Klousule (1) is nie van toepassing nie op—
(a) ’n bona fide wetenskaplike, dokumentere, dramatiese, kuns, literere of 

godsdienstige publikasie, film, of enige gedeelte daarvan wat, binne verband 
beoordeel, van so 'n aard is;

(b) ’n publikasie of film, wat neerkom op 'n bona fide bespreking, beredenering 
of opinie oor ’n aangeleentheid wat betrekking het op godsdiens, geloof of 
gewete; of

(c) 'n publikasie of film, wat neerkom op ’n bona fide bespreking, beredenering 
of opinie oor ’n aangeleentheid van openbare belang.
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SCHEDULE 11 

SEXUAL CONDUCT
For the purpose of these Schedules “sexual conduct” means genitals in a state of 

stimulation or arousal; the lewd display of genitals; masturbation; sexual intercourse, 
which includes anal sexual intercourse; the fondling, or touching with any object, of 
genitals; the penetration of a vagina or anus with any object; oral genital contact; or oral 
anal contact.

SCHEDULE 12 
ACTS REPEALED

(Section 33)

No and year of Act Title Extent of repeal

Act No 44 of 1958 Post Office Act, 1958 The proviso to section 29(2)
Act No 37 of 1967 Indecent or Obscene Photographic 

Matter Act, 1967
The whole

Act No 42 of 1974 Publications Act, 1974 The whole
Act No 18 of 1977 Transkei Publications Act, 1977 The whole
Act No 79 of 1977 Publications Amendment Act, 

1977
The whole

Act No 109 of 1978 Publications Amendment Act. 
1978

The whole

Act No 36 of 1979 Bophuthatswana Publications Act, 
1979

The whole

Act No 44 of 1979 Publications Amendment Act, 
1979

The whole

Act No 70 of 1979 Divorce Act. 1979 In so far as it relates to the Publi­
cations Act, 1974

Act No 15 of 1983 Venda Publications Act, 1983 The whole
Act No 60 of 1986 Publications Amendment Act, 

1986
The whole

Act No 51 of 1991 Transfer of Powers and Duties of 
the State President Act, 1991

In so far as it relates to the Publi­
cations Act, 1974

Act No 90 of 1992 Publications Amendment Act, 
1992

The whole

Act No 206 of 1993 Abolition of Restrictions on Free 
Political Activity Act, 1993

Section 1



STAATSKOERANT, 8 NOVEMBER 19% No. 17560 35

WET OP FILMS EN PUBLIKASIES, 1996 Wet No. 65, 1996

BYLAE 11

SEKSUELE GEDRAG

Vir die doeleindes van hierdie Bylaes beteken "‘seksuele gedrag” 'n geslagsorgaan in 
'n toestand van opwekking of stimulering; die wellustige vertoon van ’n geslagsorgaan; 
masturbasie; geslagsverkeer, wat anale geslagsverkeer insluit; die streling, of aanraking 
met enige voorwerp, van ’n geslagsorgaan; die penetrasie van ’n vagina of ’n anus met 
enige voorwerp; mondelinge genitale kontak; of mondelinge anale kontak.

BYLAE 12

WETTE HERROEP

(Artikel 33)

No en jaar van Wet Titel In hoeverre herroep

Wet No 44 van 1958 Poswet, 1958 Die voorbehoudsbepaling by 
artikel 29(2)

Wet No 37 van 1967 Wet op Onbetaamlike of Onwel- 
voeglike Fotografiese Materiaal. 
1967

Die geheel

Wet No 42 van 1974 Wet op Publikasies, 1974 Die geheel
Wet No 18 van 1977 Transkei Publications Act, 1977 Die geheel
Wet No 79 van 1977 Wysigingswet op Publikasies, 

1977
Die geheel

Wet No 109 van 1978 Wysigingswet op Publikasies, 
1978

Die geheel

Wet No 36 van 1979 Bophuthatswana Publications 
Act, 1979

Die geheel

Wet No 44 van 1979 Wysigingswet op Publikasies, 
1979

Die geheel

Wet No 70 van 1979 Wet op Egskeiding, 1979 Vir sover dit op die Wet op Pub- 
likasies. 1974, betrekking het

Wet No 15 van 1983 Venda Publications Act. 1983 Die geheel
Wet No 60 van 1986 Wysigingswet op Publikasies, 

1986
Die geheel

Wet No 51 van 1991 Wet op die Oordrag van Be- 
voegdhede en Pligte van die 
Staatspresident, 1991

Vir sover dit op die Wet op Pub­
likasies, 1974, betrekking het

Wet No 90 van 1992 Wysigingswet op Publikasies, 
1992

Die geheel

Wet No 206 van 1993 Wet op die Opheffing van 
Beperking op Vrye Politieke 
Deelname, 1993

Artikel 1
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